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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานียิง่เสมอ 
 

“อุมมะตัน วาหิดะฮฺ” ประชาชาติเดียวกัน  
คือ หลักการของ อะฮฺลุสสนุนะฮฺ วลั-ญะมาอะฮฺ 

 
 

شْرَ 
َ
لاَمُ لَبَ أ لاَةُ وَالسَّ ،  وَالصَّ ِ ربَِّ العَْالمَِيْنَ ،  ولََبَ الَْحمَْدُ بِّٰ فِ الـْمُرسَْلِيْنَ

جْمَعِيْنَ 
َ
  آȄِِ وصََحْبِهِ أ

 
ปจจุบัน ความเขาใจและจิตสํานึกดานความเปนประชาชาติเดียวกันอันเปนวิถีการดําเนิน

ชีวิตของประชาชาติอิสลามที่แทจริงเกือบจะถูกลบเลือนจากมโนคติของชาวมุสลิมสวนใหญที่อาศัยอยู
ประเทศนี้ จนกลายเปนสังคมที่อุดมดวยความขัดแยง แตกแยก และวุนวายที่ยากแกการเยียวยา  

ดวยจิตสํานึกแหงความรับผิดชอบที่เทาทวีคูณในการใหคําชี้แจงเกี่ยวกับขอเท็จจริงของ
ความเปนประชาชาติเดียวกันแกสังคมมุสลิม ผูเขียนจึงไดเรียบเรียงบทความชิ้นนี้เพื่อชี้แจงใหทุกคน
จะไดประจักษถึงความหมายที่แทจริงของความเปนประชาชาติเดียวกัน โดยหวังวาจะสามารถเปน
แนวทางในชีวิตการตอสูของบรรดาอะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ตอไปในอนาคต  อินชาอัลลอฮฺ 
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บทที่ 1 ความเปนมาของ “ประชาชาติเดียวกนั” 
       

 
เดิมทีมนุษยทุกคนเปนประชาชาติเดียวกัน (อุมมะตัน วาหิดะฮฺ) ที่ต้ังอยูบนเอกภาพแหง

ความดีงามของอิสลามอันเปนศาสนาของออัลลอฮฺสําหรับมวลมนุษยผูเปนบาวของพระองค ภายใต
การนําของนบีอาดัม อะลัยฮิสสลาม ตอมาพวกเขาไดขัดแยงและแตกแยกเกี่ยวกับจุดยืนของพวกเขา
ตอการดะวะฮฺของบรรดานบีและศาสนทูต ตามนิสัยโดยธรรมชาติของมนุษยที่ชอบขัดแยงและ
แตกแยก เวนแตบรรดาผูที่อัลลอฮฺทรงเมตตาใหพวกเขาเปนประชาชาติเดียวกัน โดยผานหลักคําสอน
ของคัมภีรตางๆที่พระองคทรงประทานใหแกบรรดาศาสนทูต จนสุดทายจึงบังเกิดกลุมชนที่ไดรับการ
ขนานนามวา “อุมมะตุน วาหิดะฮฺ” หรือ “ประชาชาติเดียวกัน” ที่ภักดีและยําเกรงตออัลลอฮฺ  

อัลลอฮฺตรัสวา 
ةٗ  ٱلَّاسُ  كَنَ ﴿ مَّ

ُ
ُ ٱ فَبَعَثَ  وَحِٰدَةٗ  أ َّĬ  ِِِّينَ  نَ  ۧٱلَّبي نزَلَ  وَمُنذِريِنَ  مُبشَِّ

َ
 وَأ

ْ  فيِمَا ٱلَّاسِ  بَيَۡ  لِحَۡكُمَ  بٱِلَۡقِّ  ٱلۡكِتَبَٰ  مَعَهُمُ   ٱخۡتَلَفَ  وَمَا فيِهِۚ  ٱخۡتَلفَُوا
ِينَ  إƅَِّ  فيِهِ  وتوُهُ  ٱلَّ

ُ
ُ  فَهَدَى بيَۡنَهُمۡۖ  بَغۡيَاۢ ٱلۡيَّنَِتُٰ  جَاءَٓتۡهُمُ  مَا بَعۡدِ  مِنۢ  أ َّĬٱ 

ِينَ  ْ  ٱلَّ ْ  لمَِا ءَامَنُوا ۗۦ  ٱلَۡقِّ  مِنَ  فيِهِ  ٱخۡتَلفَُوا ُ  بإِذِۡنهِِ َّĬيشََاءُٓ  مَن يَهۡدِي وَٱ  ٰǓَِإ 
سۡتَقيِمٍ  صِرَطٰٖ    ϖ﴾1 مُّ

ความวา “มนุษยนั้นเคยเปนประชาชาติเดียวกัน แลวอัลลอฮฺจึงไดสงบรรดานบีมา
(หลังจากที่เกิดความขัดแยงขึ้น)ในฐานะผูแจงขาวดี และผูตักเตือน และได
ประทานคัมภีรที่เปยมดวยสัจธรรมมาพรอมกับพวกเขา เพื่อตัดสินระหวางมนุษย
ในสิ่งที่พวกเขาขัดแยงกัน และไมมีผูใดขัดแยง (เกี่ยวกับสัจธรรมของ)คัมภีรเลมนั้น 
นอกจากบรรดาผูที่รับคัมภีรนั้นหลังจากที่บรรดาหลักฐานอันชัดแจงไดปรากฏแก
พวกเขาแลว สาเหตุอันเนื่องจากความอิจฉาริษยาในระหวางพวกเขา แลวอัลลอฮฺ
ก็ทรงชี้นําบรรดาผูศรัทธาสูขอเท็จจริงเกี่ยวกับสิ่งที่พวกเขาขัดแยังกันดวยอนุมัติ
ของพระองค และอัลลอฮฺจะทรงชี้นําแกผูที่พระองคทรงประสงคไปสูทางอัน
เที่ยงตรงเสมอ”  
 
 

ٓ  ٱلَّاسُ  كَنَ  وَمَا﴿ َّƅِةٗ  إ مَّ
ُ
ْۚ  وَحِٰدَةٗ  أ بّكَِ  مِن سَبَقَتۡ  كَمَِةٞ  وَلوƅََۡ  فٱَخۡتَلفَُوا  رَّ

  2﴾̔ يَۡتَلفُِونَ  فيِهِ  فيِمَا بيَۡنَهُمۡ  لقَُضَِ 

                                                            
1 สูเราะฮฺ อัล-บะเกาะเราะฮฺ, อายะฮฺ 213 
2 สูเราะฮฺ ยูนุส, อายะฮฺ 10:19 
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ความวา “และมนุษยนั้นมิใชอ่ืนใด นอกจากเปนประชาชาติเดียวกัน แลวพวกเขาก็
แตกแยกกัน และหากมิใชเพราะลิขิตซึ่งไดบันทึกไวที่พระผูอภิบาลของพวกเจาแลว
ไซร แนนอนก็คงเกิดการตัดสินแลวระหวางพวกเขาในเรื่องที่พวกเขาขัดแยงกัน”  

 
บทเรียนจากอายะฮฺ 

จากสองโองการของอัลลอฮฺขางตนทําใหเปนที่ประจักษวา 
1. บรรพบุรุษเดิมของมนุษยเปนประชาชาติเพียงหนึ่งเดียวที่ทําหนาที่เพียงการตอบรับและ

ปฏิบัติตามคําสอนของอัลลอฮฺพระผูอภิบาลของพวกเขา 
อิบนุ อับบาส เราะฎิยัลลอฮุอันฮุมา กลาวความวา “ชวงเวลาระหวางนบีอาดัมและนบีนูหฺ

หางกันสิบศตวรรษ บรรดาผูที่มีชีวิตอยูในชวงเวลาดังกลาวตางนับถือศาสนาอิสลาม (ไมมีการตั้งภาคี
ตออัลลอฮฺ)” 3 (ตามหลักคําสอนเผยแผโดยนบีอาดัม อะลัยฮิสสลาม) 4 

2. อัลลอฮฺไดสงบรรดาศาสนทูตของพระองคมายังมนุษยชาติคนแลวคนเลา นับต้ังแตนบี
อาดัม หรือนบีนูหฺ อะลัยฮิมุสสลาม จนกระทั่งนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ผูเปนนบีทาน
สุดทาย เพื่อเผยแผคําสอนและคําชี้แจงจากอัลลอฮฺตอปญหาความขัดแยงที่เกิดขึ้นในหมูมนุษยตาม
หลักการศาสนาที่บันทึกไวในคัมภีรของพระองคที่เพียบพรอมดวยคําชี้แจงที่ชัดแจงและขอเท็จจริงที่
ปราศจากความคลุมเครือ นั่นคือศาสนาอิสลามที่มีหลักศรัทธาในอัลลอฮฺพระเจาเพียงพระองคเดียว 

3. ความขัดแยงที่เกิดขึ้นในหมูมนุษยมิใชผลพวงจากความโงเขลาของพวกเขา แตเกิดจาก
ความอิจฉาริษยาอันเปนขวากหนามที่คอยสกัดกั้นพวกเขามิใหไดรับทางนําจากอัลลอฮฺเพื่อใหเขา
ยอมรับสัจธรรมในการแกปญหาความขัดแยงและมุงสูเสนทางที่เที่ยงตรง 

4. ธรรมชาติแหงการสรางของอัลลอฮฺเกี่ยวกับความขัดแยงในหมูมนุษยยอมตองเกิดขึ้น
อยางหลีกเลี่ยงไมได ยังไมมีกฎหมายหรือบทลงโทษที่ชัดเจนและเหมาะสมสําหรับบรรดาผูที่สราง
ความขัดแยงบนโลกนี้ อาจจะเปนเพราะเหตุนี้นี่เองที่มีสวนทําใหมนุษยเกียจครานและหลงระเริงอยูกับ
ความหลงทางของพวกเขา โดยเฉพาะอยางยิ่ง ถาความหลงทางของพวกเขาไดรับการยั่วยุเติมแตงจาก
ชัยฏอนจนทําใหเขาเห็นผิดเปนชอบและเชื่อวาตัวเองดํารงอยูบนสัจธรรมและความถูกตอง 

5. แทจริงแลว ความรูเพียงอยางเดียว ถึงแมจะถูกตอง ยังไมเพียงพอที่จะทําใหแตละคน
ยอมรับสัจธรรมแหงการดําเนินชีวิต แตทวา ฮิดายะฮฺ (ทางนํา) จากอัลลอฮฺเทานั้นที่จะทําใหเขา
ยอมรับในสัจธรรม พึงทราบวาผูที่มีจิตใจอิจฉาริษยาจะไมมีทางไดรับฮิดายะฮฺจากอัลลอฮฺ เพราะความ
อิจฉาริษยาเปนนิสัยของผูที่อธรรม โดยเฉพาะอยางยิ่งถาสิ่งนั้นขึ้นกับบรรดาผูที่ไดชื่อวามีความรู 

                                                            
3 ญามิอฺ อัล-บะยาน ของ อัฏ-เฏาะบะรีย เลม 4 หนา 275, มุสนัด อัล-บัซซารฺ เลม 11 หนา 99 หมายเลข 4815, อัล-
มุสตัดร็อก ของอัล-หากิม เลม หนา หมายเลข, อัล-หากิมกลาววา “นี่เปน หะดีษที่เศาะฮีหฺบนเงื่อนไขของอัล-บุคอรีย 
แตทั้งอัล-บุคอรียและมุสลิมไมไดบันทึกหะดีษไวในหนังสือเศาะฮีหฺของทั้งสองทาน” และอัซ-ซะฮะบียกลาววา “เปน
หะดีษบนเงื่อนไขของอัล-บุคอรีย”   
4 อัล-บิดะยะฮฺ วัน-นิฮายะฮฺ ของอิบนุ กะษีร เลม 1 หนา 125 
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ُ وَ ﴿ َّĬٱ  ƅَ لٰمِِيَ  ٱلۡقَوۡمَ  يَهۡدِي  5﴾٨٦ ٱلظَّ

“และอัลลอฮฺจะไมประทานทางนําแกบรรดาผูที่อธรรม”  
 

6. ผูใดที่ไดรับทางนําจากอัลลอฮฺใหยอมรับอิสลามเปนวิถีแหงการดําเนินชีวิตในฐานะบาว
ของพระองค เขาก็ควรจะฟูมฟกและทะนุถนอมทางนําดังกลาวใหเจริญงอกงามตลอดไป นี่คือสวน
หนึ่งของความลับที่ซอนเรนอยูในดุอาอหลักที่เราทุกคนอานทุกครั้งเมื่อละหมาดวา 

رَطَٰ  ٱهۡدِناَ﴿  ﴾ٱلمُۡسۡتَقيِمَ  ٱلصِّ

“ขอพระองคโปรดประทานทางนาํแกเราสูเสนทางที่เทีย่งตรงดวยเถดิ” 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                            
5 สูเราะฮฺ อาล อิมรอน, อายะฮฺ 86 
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บทที่ 2 ความขัดแยงและความเปนเอกภาพของประชาชาติ 
 
 
อัลลอฮฺไดใหมนุษยบังเกิดขึ้นภายใตกรอบกฎเกณฑที่พระองคไดทรงกําหนดไว นั่นก็คือ 

มนุษยทุกคนมีนิสัยชอบขัดแยง ยกเวนผูที่พระองคทรงเมตตาเทานั้น 
อัลลอฮฺตรัสวา 

ةٗ  ٱلَّاسَ  لََعَلَ  رَبُّكَ  شَاءَٓ  وَلوَۡ ﴿ مَّ
ُ
ۖ  أ  مَن إƅَِّ  ١١٨ مُۡتَلفِيَِ  يزََالوُنَ  ƅَ وَ  وَحِٰدَةٗ

  6﴾ خَلقََهُمۡۗ  وَلذَِلٰكَِ  رَبُّكَۚ  رَّحِمَ 
ความวา “และหากพระผูอภิบาลของเจาทรงประสงค แนนอน พระองคจะทรงทํา
ใหปวงมนุษยเปนประชาชาติเดียวกัน (แตพระองคมิไดทรงประสงคเชนนั้น ดวย
เหตุนี้) พวกเขาจะยังคงแตกแยกตอไป เวนแตผูที่พระผูอภิบาลของเจามีเมตตา 
(ใหเขารับอิสลาม และยึดปฏิบัติกับคําสอนของทานนบีมุหัมมัด) และบนหลักการ
ดังกลาวนั่นเองที่พระองคทรงใหพวกเขาบังเกิดขึ้น” 

 
บทเรียนและสารัตถะจากอายะฮฺ 

1. อัลลอฮฺไมประสงคใหมวลมนุษยเปนประชาชาติเดียวกัน ดวยเหตุนี้ จึงเกิดความขัดแยง
ข้ึนในหมูพวกเขา อันเปนปฐมเหตุใหกําเนิดศาสนาและลัทธิความเชื่อตางๆ ที่มากมาย 

2. ดวยความเมตตาของอัลลอฮฺเทานั้นที่จะทําใหแตละคนปลอดภัยจากความขัดแยง อันเปน
เงื่อนไขหลักสูความเปนเอกภาพของประชาชาติบนเสนทางที่พระองคทรงพอพระทัย ทามกลางมรสุม
แหงความขัดแยงที่มากมายของมนุษย จนกระทั่งเขาไดกลายเปนหนึ่งในจํานวนสมาชิกของ 
“ประชาชาติเดียวกัน”  ( ةٗ  مَّ

ُ
 (อุมมะตัน วาหิดะฮฺ -  وَحِٰدَةٗ  أ

3. ความขัดแยงของมนุษยมักจะนําไปสูความหายนะ ยกเวนบรรดาผูที่พระองคทรงเมตตา 
และดําเนินอยูบนเสนทางของพระองค พวกเขาเหลานั้นจะปลอดภัยจากการถูกกดขี่ และพวกเขาจะ
ประสบความสําเร็จในการเปน “ประชาชาติเดียวกัน” ( ةٗ  مَّ

ُ
 (อุมมะตัน วาหิดะฮฺ -  وَحِٰدَةٗ  أ

4. นี่คือธรรมชาติแหงการบังเกิดมนุษยตามที่อัลลอฮฺไดกําหนดไว นั่นคือ “ความเมตตา
ของอัลลอฮฺจะทําใหแตละคนปลอดภัยและหลุดออกจากคลื่นแหงความขัดแยงและนําเอกภาพมาสู
ประชาชาติ บนพื้นฐานแหงสัจธรรมของศาสนา ทามกลางความวุนวายของมนุษยที่มักจะเดินฝาความ
ขัดแยงทามกลางมหาสมุทรแหงความหลงผิด”  
 
อิสลามเปนความเมตตาจากอัลลอฮฺ 

                                                            
6 สูเราะฮฺ ฮูด, อายะฮฺ 118-119 
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5. ความเมตตาของอัลลอฮฺคือ (คําสอนของ) อิสลามตามแบบฉบับที่ทานศาสนทูต 
ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ไดสอนส่ังไวผานสาสนของทาน นั่นคือ อัลกุรอานและสุนนะฮฺ 

6. รากฐานของอิสลามคือ คําปฏิญาณตน “อัชฮะดุ อัล ลาอิลาฮะ อิลลัลลอฮฺ วะอัชฮะดุ 
อันนะ มุหัมมะดัร ศาสนทูต” นั่นคือ 

• อัลลอฮฺ ในฐานะที่เปนผูที่ทรงมีเมตตามากมายลนพนเหนือกวาบรรดาผูมีเมตตา
ทั้งหลาย 

حِٰيَِ ﴿ رحَۡمُ ٱلرَّ
َ
  7﴾أ

“(พระองคอัลลอฮฺ) คือ ผูที่เมตตาที่สุด ในบรรดาผูมีเมตตาทั้งหลาย” 
• กิตาบุลลอฮฺ  ในฐานะที่เปนความเมตตาแกมุอมินผูศรัทธา 

لُِ  ﴿   8﴾ؤۡمِنيَِ لّلِۡمُ  وَرحََۡةٞ  شِفَاءٓٞ  هُوَ  امَ  رۡءَانِ ٱلۡقُ  مِنَ  وَنُنَّ
“และเราไดใหสวนหนึ่งจากอัลกุรอานลงมา ซึ่งเปนการบําบัดและความ
เมตตาแกบรรดาผูศรัทธา”  

• ศาสนทูต ในฐานะที่เปนผูเผยแผความเมตตาที่เปยมดวยความหวงใยและเมตตาตอ
ชาวโลก 

﴿ ٓ رسَۡلۡنَكَٰ  وَمَا
َ
  9﴾لّلِۡعَلَٰمِيَ  ةٗ رحََۡ  إƅَِّ  أ

"และเรามิไดสงเจามาเพื่ออ่ืนใดนอกจากเพื่อเปนความเมตตาแกประชาชาติ
ทั้งหลาย" 

  10﴾رَّحِيمٞ  رءَُوفٞ  بٱِلمُۡؤۡمِنيَِ ﴿
"เปนผูทีห่วงใยและเมตตา ตอบรรดาผูศรัทธา"  

 
นี่คือรากฐานของความเมตตาแหงอิสลาม ที่นําสูความเปนเอกภาพของประชาชาติ ดัง

โองการที่วา 
﴿ َّƅِرَبُّكَۚ  رَّحِمَ  مَن إ﴾ 

“เวนแตผูทีพ่ระผูอภิบาลของเจามีเมตตา” 
สวนบรรดาผูที่ไมไดรับความเมตตาจากอัลลอฮฺ พวกเขาคือผูอธรรมที่มีความขัดแยงในชีวิต

อยูตลอดเวลา 
 ﴾ خَلقََهُمۡۗ  وَلذَِلٰكَِ ﴿

                                                            
7 สูเราะฮฺ อัล-อะอฺรอฟ, อายะฮฺ 151 
8 สูเราะฮฺ อัล-อิสรออ, อายะฮฺ 82 
9 สูเราะฮฺ อัล-อันบิยาอ, อายะฮฺ 107 
10 สูเราะฮฺ อัต-เตาบะฮฺ, อายะฮฺ 128 
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“เวนแตผูทีพ่ระผูอภิบาลของเจามีเมตตา” 
 
นี่คือสวนหนึ่งของนัยจากดุอาอที่อัลกุรอานไดสอนใหมุสลิมอานวา 

1@@ ﴿ ƅَرَبَّنَا قَا  ٓ نفُسَنَا ظَلَمۡنَا
َ
 مِنَ  لَكَُونَنَّ  وَترَحَۡۡنَا لَاَ تَغۡفرِۡ  لَّمۡ  ˯ن أ

  11﴾ٱلۡخَسِِٰينَ 
ความวา “เขาทั้งสอง (อาดัมและเฮาวาอ) วิงวอนวา โอพระผูอภิบาลของเรา เราได
อธรรมตอตัวเราแลว และถาพระองคไมทรงประทานอภัยและเมตตาแกเรา 
แนนอนวาเราตองตกอยูในกลุมของบรรดาผูที่หายนะเปนแน”  
 
ธรรมชาติของมนุษยชอบทํารายตัวเอง(ดวยการทําความผิดบาป) ถาเขาไมไดรับการอภัย

โทษและความเมตตาจากอัลลอฮฺ เขาก็จะกลายเปนผูที่ขาดทุน ทั้งบนโลกนี้และวันอาคิเราะฮฺ เพราะ
ดวยการอภัยโทษและความเมตตาจากอัลลอฮฺเทานั้นที่จะสามารถนําพามนุษยออกจากความทารุณ 
ความหลงผิดและความขาดทุน 

2@@﴿ُنتَ  وَٱرحَۡمۡ  ٱغۡفرِۡ  رَّبِّ  وَقل
َ
حِٰيَِ  خَيُۡ  وَأ   12  ﴾ٱلرَّ

ความวา “และจงวิงวอนเถิด (โอมุหัมมัดวา) โอพระผูอภิบาลของฉัน โปรดประทาน
อภัยและเมตตาแกฉัน และพระองคทรงเปนผูเมตตาที่ประเสริฐยิ่ง”  

 
อิบนุ กะษีรฺไดกลาวอธิบายอายะฮฺขางตนวา “นี่คือคําสอนของอัลลอฮฺที่ทรงกําชับใหเราชาว

มุสลิมใชดุอาอขางตนวิงวอนตอพระองค  
การอภัยโทษ อัล-ฆ็อฟรุ หมายถึง การลบลางและปกปดบาปของมนุษย 
ความเมตตา อัร-เราะหฺมะฮฺ  หมายถึง (ความเมตตาของอัลลอฮฺ ซึ่งดวยความเมตตาของ

พระองคทําใหแตละบุคคลดําเนินอยูบน)ความถูกตองและไดรับการเห็นชอบ(จากพระองค)ในคําพูด
และการกระทํา 

 
 
 

 
 

                                                            
11 สูเราะฮฺ อัล-อะอฺรอฟ, อายะฮฺ 23 
12 สูเราะฮฺ อัล-มุอมินูน, อายะฮฺ 118 
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บทที่ 3 “ประชาชาติเดียวกัน” ในมิติของกฎเกณฑแหงการสรรคสรางของอัลลอฮ ฺ
 
 
หลังจากสิ้นสุดชวงแรกของชีวิตมนุษยชาติ ตอจากนั้นเรื่อยมาโดยธรรมชาติแหงการสราง

ของอัลลอฮฺ มนุษยชาติทั้งหลายจะไมสามารถกลายเปนประชาชาติเดียวกัน ( ةٗ  مَّ
ُ
 อุมมะตัน -   وَحِٰدَةٗ   أ

วาหิดะฮฺ) ไดอีก โปรดไตรตรองคําตรัสของอัลลอฮฺที่วา 
1@@﴿ َۡشَاءَٓ  وَلو  ُ َّĬةٗ  لََعَلهَُمۡ  ٱ مَّ

ُ
 رحََۡتهِِۚۦ  فِ  يشََاءُٓ  مَن يدُۡخِلُ  وَلَكِٰن وَحِٰدَةٗ  أ

لٰمُِونَ   13 ﴾  نصَِيٍ  وƅََ  وَلِّٖ  مِّن لهَُم مَا وَٱلظَّ
ความวา “และหากอัลลอฮฺทรงประสงค แนนอนพระองคจะทรงทําใหพวกเขาเปน
ประชาชาติเดียวกัน แตทวา (พระองคไมทรงประสงคเชนนั้น) พระองคจะทรงนําผู
ที่พระองคทรงประสงคเขาสูความเมตตาของพระองค (ตามกฎเกณฑที่พระองคได
กําหนดไว ดังนั้น เขาก็จะกลายเปนสวนหนึ่งของประชาชาติเดียวกัน) สวนบรรดาผู
อธรรม (หมายถึงผูที่ไมไดรับความเมตตาจากอัลลอฮฺและยังคงขัดแยงอยูในความ
หลงทางแหงชีวิต) จะไมมีผูใดสามารถใหความคุมครองและชวยเหลือพวกเขาได”  
 

2@@ ﴿ َۡشَاءَٓ  وَلو  ُ َّĬةٗ  لََعَلَكُمۡ  ٱ مَّ
ُ
 وَيَهۡدِي يشََاءُٓ  مَن يضُِلُّ  وَلَكِٰن وَحِٰدَةٗ  أ

ۚ  مَن ا لُنَّ  َٔ وَلتَسُۡ  يشََاءُٓ   14﴾تَعۡمَلوُنَ  كُنتُمۡ  عَمَّ
ความวา “และหากอัลลอฮฺทรงประสงค แนนอนพระองคจะทรงบันดาลใหพวกเจา
เปนประชาชาติเดียวกัน (ที่เปนเอกภาพบนศาสนาของอัลลอฮฺเพียงศาสนาเดียว) 
แตพระองคจะทรงทําใหหลงทางแกผูใดก็ตามที่พระองคประสงค (ดังนั้น เขาจึง
กลายเปนผูที่หลงทางบนความขัดแยงที่มากมาย) และพระองคจะทรงชี้ทางนําแก
ผูใดก็ตามที่พระองคทรงประสงค (ดังนั้น เขาจึงกลายเปนสวนหนึ่งของประชาชาติ
เดียวกัน) และ (ในวันอาคิเราะฮฺ) พวกเจาจะถูกสอบสวนถึงสิ่งที่พวกเจาไดกระทํา
ไวอยางแนนอน” 
 

3@@@﴿ َۡشَاءَٓ  وَلو  ُ َّĬةٗ  لََعَلَكُمۡ  ٱ مَّ
ُ
َبۡلُوَكُمۡ  وَلَكِٰن وَحِٰدَةٗ  أ ٓ  فِ  لِّ  اتƋَكُٰمۡۖ ءَ  مَا

 ْ ِ  إǓَِ  ٱلَۡيۡرَتِٰۚ  فَٱسۡتَبقُِوا َّĬفيِهِ  كُنتُمۡ  بمَِا فَيُنَبّئُِكُم اجَِيعٗ  مَرجِۡعُكُمۡ  ٱ 
  15﴾تَۡتَلفُِونَ 

                                                            
13 สูเราะฮฺ อัช-ชูรอ, อายะฮฺ 8 
14 สูเราะฮฺ อัน-นะหฺลุ, อายะฮฺ 93 
15 สูเราะฮฺ อัล-มาอิดะฮฺ, อายะฮฺ 48 
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ความวา “และหากอัลลอฮฺทรงประสงค แนนอนวาพระองคจะทรงบันดาลใหพวก
เจาเปนประชาชาติเดียวกัน (ที่เปนเอกภาพบนศาสนาของอัลลอฮฺเพียงศาสนา
เดียว) แตทวา (พระองคไมทรงประสงคเชนนั้น) เพื่อที่พระองคจะไดทดสอบพวก
เจาในการนอมรับ (และปฏิบัติตามคําสอนของ)คัมภีรตางๆ (โดยเฉพาะอัลกุรอาน) 
ที่พระองคไดประทานแกพวกเจา ดังนั้น พวกเจาจงแขงขันทําความดีตางๆ เถิด 
(หมายถึงการภักดีตอพระองคดวยการปฏิบัติตามบทบัญญัติของอัลกุรอานที่ได
ยกเลิกบทบัญญัติในคัมภีรตางๆ กอนหนานี้ เพื่อที่พวกเจาจะไดกลายเปน
ประชาชาติเดียวกัน) ยังอัลลอฮฺเทานั้นคือสถานที่ที่พวกเจาทั้งหมดจะตองคืนกลับ 
(ในวันกิยามะฮฺ) แลวพระองคจะทรงแจงใหพวกเจาทราบ (วาสิ่งใดที่เปนสัจธรรม
และสิ่งใดที่เปนสิ่งจอมปลอม) เกี่ยวกับส่ิงที่พวกเจากําลังขัดแยงกัน (ขณะที่ยังมี
ชีวิตอยูบนโลก)”  
 

4@@@﴿ َۡضِ  فِ  مَن ˗مَنَ  رَبُّكَ  اءَٓ شَ  وَلو˱
َ
ۚ  كُُّهُمۡ  ٱلۡ نتَ  جَِيعًا

َ
فَأ
َ
 ٱلَّاسَ  تكُۡرهُِ  أ

 ٰ ْ  حَتَّ   16@﴾مُؤۡمِنيَِ  يكَُونوُا
ความวา “และหากพระผูอภิบาลของเจาทรงประสงค แนนอนวา (พระองคจะทรง
บันดาลให) มนุษยทุกคนที่อาศัยอยูบนแผนดินนี้ศรัทธา (ตอพระองค ดังนั้นเจาจง
อยาเสียใจตอการดื้อดึงของบรรดาผูปฏิเสธ หากพระผูอภิบาลของเจาไมทรง
ประสงคใหพวกเขาศรัทธา) หรือเจา (คิดวา) จะสามารถบังคับผูคนใหกลายเปนผู
ศรัทธา (ในฐานะประชาชาติเดียวกัน) ไดกระนั้นหรือ?”  

 
บทเรียนและสารัตถะจากอายะฮฺ 

สวนหนึ่งของบทเรียนและสารัตถะของบรรดาอายะฮฺขางตนคือ 
1. คําวา ( ةٗ  مَّ

ُ
อุมมะตัน วาหิดะฮฺ) “ประชาชาติเดียวกัน” ในที่นี้ หมายถึง -   وَٰحِدَةٗ   أ

ประชาชาติอิสลามที่ศรัทธาตออัลลอฮฺในฐานะของกลุม อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ 
2. ประชาชาติเดียวกัน หมายถึง ประชาชาติที่ทําการภักดีตออัลลอฮฺเพียงพระองคเดียว เปน

ประชาชาติของทานนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม เพียงทานเดียว เปนผูที่มีกะบะฮฺเพียง
แหงเดียวที่เปนทิศทาง (กิบลัต)ในการอิบาดะฮฺ และเปนผูที่ วะลาอ (มอบความเชื่อใจและภักดี) ตอ
ผูนําของประชาชาติเดียวกันเพียงผูเดียว 

3. โดยแทจริงแลว อัลลอฮฺทรงมีเดชานุภาพยิ่งที่จะรวบรวมมนุษยชาติทั้งหมดใหกลายเปน
ประชาชาติเดียวกันที่ไดรับทางนําสูเสนทางที่เที่ยงตรง ทวา ในดานกฎเกณฑแหงการสรรคสรางของ
พระองค พระองคไมทรงประสงคที่จะทําใหมนุษยชาติบนโลกนี้เปนเพียงประชาชาติเดียว 
                                                            
16 สูเราะฮฺ ยูนุส, อายะฮฺ 99 
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4. เจตนารมณของอัลลอฮฺขางตนนั้น ก็เพื่อทําการทดสอบบาวของพระองคเกี่ยวกับการ
ยอมรับของพวกเขาตอคัมภีรที่พระองคไดสงไปยังพวกเขา เพื่อใหคําภีรดังกลาวเปนวิถีการดําเนินชีวิต
ของประชาชาติเดียวกัน ดังนั้น ทุกคนจําเปนตองแขงขันกันทําความดีตามคําสอนที่ถูกบันทึกไวในอัลกุ
รอาน เพื่อที่จะไดเปนหนึ่งในสมาชิกของประชาชาติเดียวกันนี้ 

5. อัลลอฮฺเทานั้นที่สามารถชี้นําผูที่พระองคทรงประสงคสูความเมตตาของพระองคโดย
ผานฮิดายะฮฺการชี้นําของพระองค พระองคเทานั้นที่จะนําพาแตละบุคคลสูเสนทางแหงความเปน
เอกภาพของประชาชาติเดียวกัน นั่นคือ ประชาชาติอิสลามที่แทจริง ซึ่งเปนประชาชาติที่เปนเอกภาพ
บนพื้นฐานแหงชะรีอะฮฺหรือบทบัญญัติของอัลลอฮฺและสุนนะฮฺหรือแบบอยางของทานศาสนทูต 
ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม   

6. ไมมีแหลงพึ่งพิงและความชวยเหลือจากอัลลอฮฺสําหรับบรรดาผูอธรรม และบอยครั้งที่
ความอธรรมของพวกเขาไดสกัดกั้นพวกเขาเองจากการเปนประชาชาติเดียวกัน 

7. ในวันอาคิเราะฮฺ มนุษยทุกคนจะถูกสอบสวนจากอัลลอฮฺในสิ่งที่พวกเขาไดกระทําไว 
โดยเฉพาะอยางยิ่ง การอธรรมของพวกเขา (หมายความวา จุดยืนตางๆ ของพวกเขาที่ไมตรงตามสัจ
ธรรมแหงศาสนาของอัลลอฮฺ) โดยเฉพาะบรรดาผูอธรรมที่ไมเพียงปดกั้นเสนทางของตัวเขาเองสูความ
เมตตาของอัลลอฮฺและความเปนประชาชาติเดียวกันเทานั้น แตทวา เขายังไดปดกั้นเสนทางของผูอ่ืนมิ
ใหไดรับความเมตตาของอัลลอฮฺและเปนหนึ่งในสมาชิกของประชาชาติเดียวกันอีกดวย ซึ่งผลที่ตามมา
ก็คือ ชีวิตของพวกเขาจะจมปลักอยูกับความขัดแยงตลอดเวลา แบงพรรคแบงพวก มีความแตกแยก  
และเกิดความโกลาหลวุนวายในชีวิต ทั้งบนโลกนี้และในวันอาคิเราะฮฺ 

9. อัลลอฮฺจะไมอนุญาตใหผูใดบังคับผูอ่ืนใหยอมรับในคําสอนของพระองคเพื่อใหอยูใน
ฐานะประชาชาติเดียวกัน  แตที่พระองคอนุญาตก็คือการเรียกรองและเชิญชวนพวกเขาสูทางนําที่
เที่ยงตรงดวยวิทยปญญา และการยกอุทาหรณบทเรียนที่ดี หรือดวยการสานเสวนาอยางสุภาพ เพราะ
เสนทางของอัลลอฮฺเปนเสนทางที่ชัดเจน เที่ยงตรงและสอดคลองกับธรรมชาติแหงการสรางของมนุษย
ที่มีความจําเปนอยางยิ่งตอเสนทางของพระองค เปนเสนทางที่ผูมีสติปญญาที่สมบูรณสามารถรับได 
ดวยความประสงคของพระองค โดยไมจําเปนตองมีการบังคับขูเข็ญแตอยางใด เพราะการขูเข็ญบังคับ
เปนการกระทําที่นาละอายและไมเปนที่ยอมรับของสติปญญาที่สมบูรณ และเปนวิธีการที่ไมเหมาะสม
อยางยิ่งกับคําสอนที่เปยมดวยความสมบูรณของอัลลอฮฺ วัลลอฮุอะอฺลัม 

10. ธรรมชาติแหงการสรางของอัลลอฮฺในดานปญหาความขัดแยงและความแตกแยกของ
ประชาชาติทานศาสนทูตมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ยอมตองเกิดขึ้นอยางแนนอน ดวยเหตุ
นี้ อัลลอฮฺจึงตอบปฏิเสธคําวิงวอนของทานศาสนทูต เกี่ยวกับปญหาดังกลาว ดังที่ทานศาสนทูต 
ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ไดแจงไวในหะดีษบทหนึ่งวา 

نْ لاَ يَجْ ... «
َ
كْحُهُ أ

َ
سَهُمْ بيَنْهَُمْ فَمَنَعَنِيهَْاوسََأ

ْ
 17»عَلَ بأَ

                                                            
17 หะดีษเศาะฮีหฺ มุสลิม, หมายเลข 2890 
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ความวา “…และฉันไดวิงวอนตออัลลอฮฺเพื่อไมใหพระองคบันดาลใหประชาชาติ
ของฉันเกิดความขัดแยงกัน แตพระองคตอบปฏิเสธ (ไมรับ) คําวิงวอนของฉัน
ดังกลาว”  
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บทที่ 4 การเปน “ประชาชาติเดียวกัน”  
ที่ปรากฏตามบทบัญญัติของนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม 

 
 

ถึงแมวามนุษยชาติในยุคหลังจากนบีอาดัมไมสามารถเปนประชาชาติเดียวกันไดตาม
ธรรมชาติหรือกฎเกณฑแหงการสรางของอัลลอฮฺ แตบนพื้นฐานของการเชิญชวนและบทบัญญัติชะ
รีอะฮฺของอัลลอฮฺพวกเขาก็ถูกเรียกรองใหพยายามเปนหนึ่งในสมาชิกของประชาชาติเดียวกัน ดวยการ
รับอิสลามเปนวิถีการดําเนินชีวิตของพวกเขา ดังนั้น หมายความวาประชาชาติอิสลามทุกคนที่ตอบรับ
การเชิญชวนของอิสลามและตั้งมั่นอยูบนชะรีอะฮฺของอัลลอฮฺจึงเปนประชาชาติเดียวกัน ที่รับคําสั่งให
ปฏิบัติหนาที่อิบาดะฮฺอยางแทจริงดวยความยําเกรงตออัลลอฮฺเพียงพระองคเดียว 

โปรดสดับฟงคําตรัสของอัลลอฮฺที่วา 
1@@﴿ َِّتُكُمۡ  هَذِٰهۦِٓ  إن مَّ

ُ
ةٗ  أ مَّ

ُ
۠  وَحِٰدَةٗ  أ ناَ

َ
ْ  ͝ فَٱعۡبُدُونِ  رَبُّكُمۡ  وَأ عُوٓا  وَتَقَطَّ

مۡرَهُم
َ
  18 ﴾͞ رَجِٰعُونَ  إلَِۡنَا كٌُّ  بيَۡنَهُمۡۖ  أ

ความวา “แทจริง ศาสนา(อิสลาม)นี้คือศาสนาของพวกเจา(โอ บรรดานบีทั้งหลาย)
ซึ่งเปนศาสนาเดียวกัน (นั่นคือศาสนาที่เชิญชวนทุกคนสูการเคารพภักดีตออัลลอฮฺ
แตเพียงพระองคเดียว และไมมีการตั้งภาคีใดๆ เสมอพระองค) และขานี่แหละคือ
พระผูอภิบาลของพวกเจา (แตเพียงผูเดียว) ดังนั้น พวกเจาจงเคารพภักดีตอขาเถิด 
(แตมนุษยสวนใหญยังคงขัดแยง) และเกิดความแตกแยกในเรื่องศาสนาของพวก
เขา (พึงทราบเถิดวา) พวกเขาทั้งหมดลวนตองกลับคืนสูเรา (เพื่อรับการตอบแทน
ในสิ่งที่พวกเขาไดกระทําไว)”  
 

2@@﴿ َّن˯  ِ تُكُمۡ  ۦٓ هَذِٰه مَّ
ُ
ةٗ  أ مَّ

ُ
۠  وَحِٰدَةٗ  أ ناَ

َ
ْ  ̵ فٱَتَّقُونِ  كُمۡ رَبُّ  وَأ عُوٓا  فَتَقَطَّ

مۡرَهُم
َ
يهِۡمۡ  بمَِا حِزۡبِۢ  كُُّ  اۖ زُبُرٗ  بيَۡنَهُمۡ  أ   19 ﴾̶ فَرحُِونَ  لََ

ความวา “และแทจริง ศาสนานี้(หมายถึงศาสนาอิสลามที่เชิญชวนโดยบรรดาศา
สนทูตของอัลลอฮฺ) เปนศาสนาของพวกเจาทั้งหลาย ซึ่งเปนศาสนาเดียวกัน และ
ขาคือพระผูอภิบาลของพวกเจา ฉะนั้นพวกเจาจงยําเกรงตอขา ตอมา(บรรดา
ผูติดตามและนับถือศาสนทูตเหลานั้น)ไดเกิดความแตกแยกในเรื่องศาสนาของ
พวกเขาออกเปนกลุมตางๆ แตละกลุมตางภาคภูมิใจกับส่ิงที่ตนเองยึดถือ”  
 

                                                            
18 สูเราะฮฺ อัล-อันบิยาอ, อายะฮฺ 92-93 
19 สูเราะฮฺ อัล-มุอมินูน, อายะฮฺ 52-53 



13 
 

ทั้งนี้ ยังมีหลักฐานอื่นนอกจากอัลกุรอานที่บงชี้ถึงประเด็นนี้ คือสนธิสัญญาที่ไดทําขึ้น
ระหวางชาวมุสลิมในสมัยของทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม กับชาวยิวที่อาศัยอยูที่เมืองมะดี
นะฮฺ ซึ่งเปนที่รูจักในนามของ “เศาะฮีฟะฮฺ อัล-มะดีนะฮฺ” (ธรรมนูญแหงมะดีนะฮฺ) 

ِّ نَيْنَ المُْسْلِمِيْنَ  نِ الرَّحِيمِْ، هٰذَا كِتَابٌ الرَّحْمَٰ  ِۢ االلهِ « ميِّ
ُ
دٍ اجَّبِيِّ الأ مِنْ مُحمََّ

هُمْ  غَّ
َ
ةٌ وَالمُْؤْمِنِيْنَ مِنْ قُرَيشٍْ وَيَثْربَِ وَمَنْ تبَِعَهُمْ فَلحَِقَ بهِِمْ وجََاهَدَ مَعَهُمْ؛ ك مَّ

ُ
أ

ْ ... مِنْ دُونِ اجَّاسِ  وَاحِدَةٌ  ةٌ مَعَ ال مَّ
ُ
، للِيَْهُودِْ دِفْنُهُمْ مُؤْمِنِيْنَ وɉَِنَّ فَهُودَْ بنَِي عَوفٍْ أ

نَّ  ...وَللِمُْسْلِمِيْنَ دِفْنُهُمْ 
َ
حِيفَْةِ، وَأ هْلَ هَذِهِ الصَّ

َ
نَّ بيَنَْهُمْ اجَّصْرَ لَبَ مَنْ حَاربََ أ

َ
وَأ

  20 »... بيَنَْهُمْ اجَّصْحَ وَاجَّصِيحَْةَ وَالبِْرَّ دُوْنَ الاِثمِْ 
“ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงกรุณา ผูทรงปรานียิ่ง นี่คือหนังสือ(สนธิสัญญา)
จากมุหัมมัด นบีผูไมสามารถอานออกเขียนได (ที่ทําขึ้น) ระหวางชาวมุสลิมและ
มุอมินจากเผากุเรช กับชาวยัษริบ (มะดีนะฮฺ) และผูติดตาม และรวมตอสูเคียงบา
เคียงไหลกับพวกเขา แทจริง พวกเขาทั้งหมดเปนประชาชาติเดียวกัน ... และ
แทจริงชาวยิวตระกูลเอาฟฺก็เปนประชาชาติหนึ่งรวมกับบรรดาผูศรัทธา สําหรับ
ชาวยิวก็ยึดมั่นกับศาสนาของพวกเขา และสําหรับชาวมุสลิมก็ยึดมั่นกับศาสนา
ของพวกเขา ... และระหวางทั้งสองมีขอตกลงวาจะรวมกันโจมตีบรรดาผูที่บุกรุก
สมาชิกที่มีอยูในสัญญานี้ และในระหวางพวกเขาตองมีความบริสุทธิ์ใจกัน มี
คุณธรรมดานการชวยเหลือซึ่งกันและกัน ใหการตักเตือน และการคุณประโยชนใน
ส่ิงที่ดีงามและไมผิดบาป...”  

 
บทเรียนและสารัตถะของอายะฮฺ 

สวนหนึ่งของบทเรียนที่ไดรับจากบรรดาอายะฮฺขางตน คือ 
1. แกนแทของ “ประชาชาติเดียวกัน” คือการเคารพภักดีตออัลลอฮฺผูเปนพระผูอภิบาลเพียงผู

เดียว » ِفَٱعۡبُدُون«   ดวยความยําเกรงยิ่ง » ِفَٱتَّقُون«   
2. การเคารพภักดี (อิบาดะฮฺ) และความยําเกรง (ตักวา) ที่แทจริง เปนสองพื้นฐานหลักสู

ความใกลชิดกัน ความปรองดองและเปนสิ่งที่จะสรรคสรางประชาชาติเดียวกัน  < ٗة مَّ
ُ
< وَحِٰدَةٗ   أ  ให

เกิดขึ้น 
3. มุสลิมทุกคนไมวาจะเปนกลุมมุฮาญิรีน หรืออันศอรฺ ตลอดจนบรรดาผูที่ตามพวกเขา และ

รวมตอสูกับพวกเขาจากกลุมผูที่มาหลังจากพวกเขา ทั้งที่เปนมุอมินหรือมุสลิม ลวนเปน “ประชาชาติ
เดียวกัน”  < ٗة مَّ

ُ
< وَٰحِدَةٗ   أ  ยุคแรกที่ถือกําเนิดขึ้นในสมัยของทานนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิ

                                                            
20 อัส-สีเราะฮฺ อัน-นะบะวียะฮฺ ของอิบนุกะษีร เลม 2 หนา 320 
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วะสัลลัม และดังที่วานี่เองคือหลักการดําเนินชีวิตของประชาชาติมุหัมมัดทุกยุคสมัยในฐานะที่เปนอะฮฺ
ลุสสุนนะฮฺวัลญะมาอะฮฺ 

4. นอกเหนือจากกลุม “ประชาชาติเดียวกัน” < ٗة مَّ
ُ
<وَحِٰدَةٗ  أ  หรือกลุมที่ทําการภักดีตออัลลอฮฺ 

พวกเขาทั้งหลายคือกลุมตางๆ ที่มักจะลําพองตนและภาคภูมิใจกับส่ิงตางๆ ที่กลุมของตนครอบครอง
อยูบนโลกนี้ แตทั้งหมดนั้นลวนตองกลับคืนสูอัลลอฮฺแตเพียงพระองคเดียว เพื่อพระองคจะไดทําการ
สอบสวนพิพากษาและใหการตอบแทนในสิ่งเหมาะสมที่สุดกับการกระทําของพวกเขาบนโลก 

5. ประชาชาติที่มิไดรวมอยูในกลุม “ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ
ُ
< وَحِٰدَةٗ   أ   เชน ชาวยิว หรือ

อ่ืนๆ ตราบใดที่พวกเขาไมเปนศัตรูกับกลุมประชาชาติเดียวกันที่วานี้ ในมุมมองของอิสลามถือวาพวก
เขาเปนอีกประชาชาติหนึ่งที่ใชชีวิตอยูรวมกับชาวมุสลิม เพื่อทําความรูจักกัน มีความเขาใจตรงกัน 
และมีความรวมมือกันเพื่อกอใหเกิดสันติภาพในชีวิตของมนุษยชาติทั้งหลาย ทั้งบนโลกนี้ และวันอาคิ
เราะฮฺ 

6. สนธิสัญญามะดีนะฮฺเปนแบบอยางความเปนนบีของทานนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิ
วะสัลลัม ที่สงเสริมใหประชาชาติอิสลามทําสนธิสัญญาความรวมมือ และการปกปองซึ่งกันและกัน 
ดวยเปาหมายที่สูงสงและสรางความปรองดองกันระหวางกลุม “ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ

ُ
<وَحِٰدَةٗ   أ  

จากชาวมุสลิมฝายหนึ่ง กับประชาชาติอ่ืนๆ ที่นับถือศาสนาตางๆ ที่หลากหลายอีกฝายหนึ่ง 
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บทที่ 5 “ประชาชาติเดียวกัน” คือประชาชาติที่เที่ยงธรรมในฐานะประชาชาติที่ดีเลิศ 
 
 

ประชาชาติที่ดีเลิศ  » َيْرَ خ  
ُ
» ةٍ مَّ أ  ตามนัยที่แทจริงก็คือประชาชาติที่เที่ยงธรรม  » ٗة مَّ

ُ
»اوَسَطٗ   أ  

อัลลอฮฺตรัสวา 
ةٗ  جَعَلۡنَكُٰمۡ  وَكَذَلٰكَِ ﴿ مَّ

ُ
ْ  اوسََطٗ  أ كَُونوُا  وَيَكُونَ  ٱلَّاسِ  ȇََ  شُهَدَاءَٓ  لِّ

  21﴾ اۗ شَهِيدٗ  عَليَۡكُمۡ  ٱلرَّسُولُ 

ความวา “และในทํานองเดียวกัน เราไดกําหนดใหพวกเจา(ประชาชาติอิสลาม)เปน
ประชาชาติที่เที่ยงธรรมและถูกคัดเลือก เพื่อใหพวกเจาเปนสักขีพยานตอ(การ
กระทําของ)มนุษยทั้งหลาย และเพื่อใหศาสนทูต(มุหัมมัด)เปนสักขีพยานตอ(การ
กระทําของ)พวกเจา” 
 
บนพื้นฐานแหงการคัดสรรของอัลลอฮฺดังกลาวพวกเขาจึงกลายเปนประชาชาติที่ดีเลิศ อัลลอ

ฮฺไดตรัสไววา 
ةٍ  خَيَۡ  كُنتُمۡ ﴿ مَّ

ُ
خۡرجَِتۡ  أ

ُ
مُرُونَ  للِنَّاسِ  أ

ۡ
 ٱلمُۡنكَرِ  عَنِ  وَتَنۡهَوۡنَ  بٱِلمَۡعۡرُوفِ  تأَ

ِۗ�ِ�ِ وَتؤُۡمِنُونَ  َّĬِ22﴾بٱ  
ความวา “พวกเจา (โอ ประชาชาติมุหัมมัด ผูเปนประชาชาติเดียวกัน) เปน
ประชาชาติที่ดีเลิศซึ่งถูกบังเกิดขึ้นเพื่อ(ผลประโยชนของ)มนุษยชาติ (หนาที่คือ)
พวกเจาตองสั่งใช(ผูคน)ใหปฏิบัติความดี และหามปราม(พวกเขา)มิใหปฏิบัติ
ความชั่ว และพวกเจาตองศรัทธาตออัลลอฮฺ”  

 
สวนหนาที่ของประชาชาติเดียวกันคือ นํามนุษยชาติออกจากความมืดมนแหงญาฮิลียะฮฺสู

แสงสวางแหงอิสลาม อัลลอฮฺตรัสวา 
نزَلۡنَهُٰ   كِتَبٌٰ   الرٓۚ ﴿

َ
لُمَتِٰ   مِنَ   ٱلَّاسَ   لُِخۡرِجَ   إِلَۡكَ   أ  رَبّهِِمۡ   بإِذِۡنِ   ٱلُّورِ   إǓَِ   ٱلظُّ

 ٰǓَِ23﴾١ِِِ دِ ٱلَۡمِي ٱلۡعَزِيزِ  صِرَطِٰ  إ  
ความวา “อะลีฟ ลาม รออ (นี่คือ)คัมภีรที่เราไดประทานแกเจา (โอ มุหัมมัด) 
เพื่อใหเจานํามนุษยชาติออกจากความมืดมนแหงญะฮิลียะฮฺสูแสงสวางแหง
อิสลาม ดวยความประสงคของพระผูอภิบาลของพวกเขา มุงสูแนวทางของพระผู
อภิบาลที่ทรงเดชานุภาพและไดรับการสรรเสริญยิ่ง” 

                                                            
21 สูเราะฮฺ อัล-บะเกาะเราะฮฺ, อายะฮฺ 143 
22 สูเราะฮฺ อาล อิมรอน, อายะฮฺ 110 
23 สูเราะฮฺ อิบรอฮีม, อายะฮฺ 1 
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เนื้อแทของประชาติเดียวกัน 

บนพื้นฐานแหงการเลือกสรรของอัลลอฮฺใหประชาชาติอิสลามเปนประชาชาติที่เที่ยงธรรม
และเปนกลาง  » ٗة مَّ

ُ
» اوَسَطٗ   أ  ซึ่งมีคุณภาพอันสูงสงและยืนหยัดบนแนวทางที่เที่ยงแท บนพื้นฐาน

ดังกลาวนี้เอง พวกเขาจึงเปนประชาชาติที่ดีเลิศและไดรับอะมานะฮฺ(หนาที่)ในการนํามนุษยชาติออก
จากความมืดมนแหงวิถีชีวิตญะฮิลียะฮฺสูแสงสวางแหงวิถีชีวิตอิสลาม ผดุงคุณธรรม และรักษา
ผลประโยชนของประชาชาติ  » ۡخۡرجَِت

ُ
» للِنَّاسِ   أ  พรอมกับเปนสักขีพยานและดูแลสถานะของ

มนุษยชาติทั้งหลาย » ْ َكُونوُا » ٱلَّاسِ  ȇََ  شُهَدَاءَٓ  لِّ  ภายใตการดูแลและเปนสักขีพยานอีกชั้นหนึ่งโดย

ทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม  » َاۗ شَهِيدٗ   عَلَيۡكُمۡ   ٱلرَّسُولُ   وَيَكُون «  ไมวาจะเปนบน
โลกนี้หรือในวันอาคิเราะฮฺ 
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บทที่ 6  ความขัดแยงที่ถกูตําหน ิ
และสภาพความเปนจริงของความเปน “ประชาชาติเดียวกัน” ในยุคหลัง 

 
 
อิสลามไดกําชับใหประชาชาติมุสลิมใหเปนประชาชาติเดียวกัน และหามไมใหแตกแยกกัน 

โดยทั่วไปแลว ความแตกแยกจะเกิดขึ้นจากผลพวงของความเห็นที่ไมตรงกัน แตไมไดหมายความวา
ทุกๆ ความคิดเห็นที่ไมตรงกันจะกอใหเกิดความแตกแยก เพราะในอดีตไดปรากฏความเห็นที่แตกตาง
กันมากมายระหวางบรรดาเศาะหาบะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม แตการณดังกลาวก็มิไดเปนชนวนสูความ
แตกแยกและการแบงพรรคแบงพวกที่ถูกตําหนิแตประการใด ดังนั้น ความแตกตางดานความคิดที่
ไมไดเกิดขึ้นจากสาเหตุของความแตกแยกและไมไดกอใหเกิดความแตกแยกจึงเปน สุนนะตุลลอฮฺ หรือ
ธรรมชาติแหงการสรางของอัลลอฮฺที่เกิดขึ้นอยูตลอดเวลา และไมไดเปนสิ่งที่ถูกตําหนิทั้งหมดเสีย
ทีเดียว ถึงแมวาสิ่งดังกลาวจะไมไดเปนที่นิยมชมชอบของอิสลามก็ตาม 

อัลลอฮฺไดตรัสวา 
ْ  وƅََ ﴿@ـ 1 ِينَ  تكَُونوُا ْ  كَٱلَّ قُوا ْ وَ  تَفَرَّ  ٱلَۡيّنَِتُٰۚ  جَاءَٓهُمُ  مَا بَعۡدِ  مِنۢ  ٱخۡتَلفَُوا

وْلَٰٓئكَِ 
ُ
  24﴾عَظِيمٞ  عَذَابٌ  لهَُمۡ  وَأ

ความวา “และพวกเจาจงอยาเปนเฉกเชนบรรดา (ชาวยิวและคริสต) ที่ไดแตกแยก
และขัดแยงกัน (ในเร่ืองศาสนาของพวกเขา) หลังจากที่บรรดาหลักฐานอันชัดแจง 
(จากอัลลอฮฺและศาสนทูตของพระองค) ไดปรากฏแกพวกเขา และพวกเขา
เหลานั้นจะไดรับการทรมานอันมหันต” 
 
นี่คือธาตุแทของชาวยิวและคริสตที่มักจะขัดแยงและแตกแยกออกเปนกลุมตางๆ ในขณะที่

คัมภีรของพวกเขามีเพียงหนึ่งเดียวเทานั้น (เปนคําอธิบายของ อัล-วาหิดีย) 
ความหมายโดยภาพที่เห็นชัดจากอายะฮฺนี้คือ การที่อัลลอฮฺไดเร่ิมดวยคําวา “แตกแยก” 

 » ْ قُوا » تَفَرَّ  ซึ่งเปนตนเหตุของ “ความขัดแยง”    » ْ » وَٱخۡتَلفَُوا ในเรื่องศาสนา เพราะความแตกแยกมักจะ
เปนบอเกิดแหงความเคียดแคนที่นําไปสูความขัดแยงระหวางกลุมตางๆ ที่แบงเปนพรรคเปนพวก 
แมวาประเด็นดังกลาวไมนาจะเปนประเด็นที่ตองขัดแยงถามองกันในดานวิชาการ กระนั้น ความ
แตกแยกดังที่วานี้ก็ปรากฏใหเห็นบอยในหมูคนที่ถือวาเปนชนผูมีความรูและไดเห็นคําอธิบายตางๆ 
อยางชัดแจงแลว แตเนื่องจากหัวใจไดแตกและเสียหายไปแลวจึงทําใหกมลสันดานหรือ ฟฏเราะฮฺ อัน
บริสุทธิ์ของเขาเสียหายตามไปดวย จนกระทั่งไมสามารถที่จะยอมรับความสัจจริงและยังคงยืนกรานที่
จะขัดแยงกันเชนเดิม สุบหานัลลอฮฺ !! 

 

                                                            
24 สูเราะฮฺ อาล อิมรอน, อายะฮฺ 105 
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نۡ ﴿  ـ 2
َ
ْ  أ قيِمُوا

َ
ْ  وƅََ  ٱلِّينَ  أ قُوا   25 ﴾فيِهِۚ  تَتَفَرَّ

ความวา “พวกเจาจงธํารงศาสนา (อิสลาม) ไวใหมั่น และจงอยาไดแตกแยกกันใน
เร่ืองศาสนา”  
 
กลาวไดวา คําสั่งของอัลลอฮฺที่มีตอบรรดาศาสนทูตของพระองค ตลอดจนประชาชาติ

อิสลามทุกคน คือการยึดมั่นเปนน้ําหนึ่งเดียวกันในการธํารงศาสนา  » ْ قِيمُوا
َ
» ٱلِّينَ   أ  เพราะมันเปน

หนาที่หลักของบรรดาศาสนทูตและบรรดาผูตอบรับคําเชิญชวนของพวกเขาในทุกเวลาและทุกสถานที่ 
และปญหาหรืออุปสรรคที่ยิ่งใหญในการอิกอมะตุดดีน (ธํารงศาสนา) คือความแตกแยกที่ตองหาม 

» ƅََو  ْ قُوا »فيِهِۚ  تَتَفَرَّ  
 

ْ  وَمَا﴿  ـ 3 قُوٓا   26 ﴾بيَۡنَهُمۚۡ  بَغۡيَاۢ ٱلۡعلِۡمُ  جَاءَٓهُمُ  مَا بَعۡدِ  مِنۢ  إƅَِّ  تَفَرَّ
ความวา “และ (ประชาชาติของบรรดาศาสนทูต) พวกเขามิไดแตกแยกกัน (ในดาน
การดําเนินชีวิตตามคําสอนของศาสนา) เวนแตหลังจากคําสอนตางๆ ที่ชี้แจงถึง
ขอเท็จจริงไดถึงพวกเขาแลว ทั้งนี้เพราะความริษยาในหมูพวกเขากันเอง”  

 
ความอิจฉาริษยาที่เกิดขึ้นไมวาในหมูผูนําหรือผูตาม ปจเจกบุคคลหรือกลุมพวก คือปจจัย

หลักที่กอใหเกิดความแตกแยกที่ถูกตําหนิ  »ۢبَيۡنَهُمۚۡ   بَغۡيَا «  ทั้งๆ ที่มีคําชี้แจงหรือคําสอนที่ชัดเจนจาก
ทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม  ดวยอัลกุรอานหรือหะดีษตางๆ เกี่ยวกับเร่ืองใดเรื่องหนึ่ง
แลว สุบหานัลลอฮฺ!  

และการอิจฉาริษยานั้นมีความเกี่ยวพันอยางแนนแฟนกับผลประโยชนทางโลกที่มิชอบและ
นาตําหนิ ซึ่งมักจะทําใหคนตองหนามืดตามัวแมกระทั่งคนที่ถูกเรียกขานวาเปนอุละมาอหรือผูรูแลวก็
ตาม สุบหานัลลอฮฺ!!  

สวนความแตกตางที่ไมไดมีพื้นฐานอยูบนความอิจฉาริษยาและผลประโยชนใดๆ ทางโลก 
ยอมมีทางออกเสมอเมื่อไดรับการชี้นําจากคําอธิบายของอัลลอฮฺและศาสนทูตของพระองคผานการ
นําเสนอของบรรดา อุละมาอ (ผูรู) และ หุกะมาอ (ผูมีวิทยปญญา) ที่บริสุทธิ์ใจ  

 
ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ไดกลาววา   

                                                            
25 สูเราะฮฺ อัช-ชูรอ, อายะฮฺ 13 
26 สูเราะฮฺ อัช-ชูรอ, อายะฮฺ 14 
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ةُ لَبَ ... «  ـ 4 مَّ
ُ
قُ هَذِهِ الأ مَنْ : قِيلَْ  » ثلاََثٍ وسََبعِْيَن كُلُّهَا فِي اجَّارِ إِلاَّ وَاحِدَةً وسََتفَْتَرِ

؟، قَالَ  ِ ناَ «: وș بعض الرواية .27 »هِيَ الْجمََاعَةُ «: هِىَ ياَ رسَُولَ ابَّ
َ
مَنْ كَانَ لَبَ مِثلِْ مَا أ

 ŗِصْحَا
َ
    .28»عَليَهِْ اǾَْوْمَ وَأ

ความวา “ประชาชาตินี้ (ของทานนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม) จะ
แตกออกเปนเจ็ดสิบสามพวก ทุกกลุมตองเขานรกเวนแตพวกเดียว” มีผูถามวา 
ใครเลา โอ ทานศาสนทูต ? ทานตอบวา “คือ อัล-ญะมาอะฮฺ” ในรายงานอื่นระบุวา 
“คือคนที่อยูบนแนวทางเดียวกันกับที่ฉันเดินในวันนี้ และแนวทางเศาะหาบะฮฺของ
ฉัน” 
 
มีสองทัศนะจากอุละมาอที่ไดใหความหมายคําวา “ประชาชาตินี้” ตามที่ระบุในหะดีษ วาใคร

คือประชาชาติทั้งเจ็ดสิบสองพวกที่นอกเหนือไปจากกลุมเดียวที่รอดพนนั้น? ดังตอไปนี้ 
หนึ่ง อุมมะฮฺ อัล-อิญาบะฮฺ  กลาวคือ คําวา “ประชาชาตินี้” ในหะดีษดังกลาวหมายถึง

บรรดาคนที่ไดยอมรับนับถือศาสนาอิสลามแลวเทานั้น นั่นก็คือวา ทั้งเจ็ดสิบสามพวกที่ถูกระบุในหะ
ดีษนั้นคือผูที่รับอิสลามแลวทั้งสิ้น และกลุมที่รอดพน ฟรฺเกาะฮฺ นาญิยะฮฺ แคกลุมเดียวนั้นก็คือกลุมที่
ยึดมั่นในสุนนะฮฺของทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม และแนวทางบรรดาเศาะหาบะฮฺของ
ทาน เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม ดังนั้น จึงอาจใหความหมายไดวา กลุมอ่ืนๆ นอกเหนือไปจากนั้นก็เปนมุสลิม
ทั้งหมด ไมใชกาฟรฺ ถึงแมวาพวกเขาตองเขานรกกอนแลวจึงสามารถจะเขาสวรรคได เนื่องมาจากการ
เดินบนเสนทางที่ขัดแยงกับสุนนะฮฺของทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม  และแนวทางของเหลา
เคาะลีฟะฮฺ รวมถึงเศาะหาบะฮฺทั้งหลายดวย เพราะมีรายงานในบางหะดีษที่ไดบอกวา ผูที่กลาวชะฮา
ดะฮฺปฏิญาณตนวาเปนมุสลิมทุกคนจะไดออกจากนรกและไดเขาสวรรคหลังจากนั้นในที่สุด29 

บนพื้นฐานของทัศนะนี้ อุละมาอจึงยืนยันชัดวา ใครก็ตามที่กลาวหาพี่นองมุสลิมในกลุมอ่ืนๆ 
นอกเหนือไปจากกลุม “ฟรฺเกาะฮฺ นาญิยะฮฺ” ทั้งเจ็ดสิบสองพวกวาเปนกาฟรฺ แสดงวาเขาไดเห็นขัดแยง
                                                            
27 บันทึกโดยอะหมัด เลม 4 หนา 102: หะสัน เศาะฮีหฺ 
28 บันทึกโดย อัต-ติรมิซีย หมายเลข 2643, อะหมัด เลม 2 หนา 332, เลม 3 หนา 120,145: เฎาะอีฟ 
29 ทานอบู สะอีด อัล-คุดรีย เลาจากทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม  ทานกลาววา 

هْلُ   يَدْخُلُ « 
َ
هْلُ   الْجنََّةَ،  الْجنََّةِ   أ

َ
ارَ،  اجَّارِ   وَأ ُ   فَقُولُ   عُمَّ   اجَّ خْرجُِوا  يَعَالَى   ابَّ

َ
 مِنْ   حَبَّةٍ   مِثقَْالُ   قَلبِْهِ   فِى   كَانَ   مَنْ   أ

وا  قَدِ   مِنهَْا  فَيُخْرَجُونَ .  مَانٍ إِي  مِنْ   خَرْدَلٍ   جَانِبِ   فِى   الْحبََّةُ   تَنبُْتُ   كَمَا  فَيَنبْتُُونَ   الْحيََاة  غَهَرِ   فِى   فَيُلقَْوْنَ   اسْوَدُّ
يلِْ    .»...السَّ

ความวา “ชาวสวรรคจะเขาสวรรคและชาวนรกก็จะเขานรก หลังจากนั้นอัลลอฮฺจะตรัส (แกมลาอิกะฮฺ) วา จงนํา
บรรดาผูที่มีศรัทธาในหัวใจแมจะหนักเทาผงธุลี (ออกจากไฟนรก) ดังนั้นชาวนรก (ที่มีคุณลักษณะดังกลาว) ก็จะถูก
นําออกจากไฟนรกในสภาพที่ดํา (เหมือนตอตะโก เนื่องจากถูกเผาไหมดวยไฟนรก) แลวพวกเขาก็ถูกโยนลงในลําธาร
ชีวิต ดังนั้นพวกเขาจึงกลับงอกเงย (มีชีวิตชีวา) ขึ้นมาใหมอีกครั้ง ดังเมล็ดพืชที่งอกเงยขึ้นตามริมน้ํา...” (หะดีษบันทึก
โดยอัล-บุคอรีย หมายเลข 22)     
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กับคําสอนของอัลกุรอาน สุนนะฮฺ และอิจญมาอฺของเหลาเศาะหาบะฮฺและตาบิอีน30 เพราะพวกเขา
เหลานั้นก็คือมุสลิม ตองไมถือวาพวกเขาเปนกาฟรฺตราบใดที่ไมมีเครื่องหมายแกกุฟรฺปรากฏชัดเจน 
วัลลอฮุ อะอฺลัม 

ทั้งเจ็ดสิบสามพวกในอิสลามดังที่ไดกลาวนั้น ลวนเปนประชาชาติของทานนบี มุหัมมัด 
ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ซึ่งตองพยายามหาวิธีเพื่อใหเกิดการรวมตัวเปนประชาชาติเดียวกันตามที่
สามารถจะทําได นั่นก็คือดวยการยึดมั่นในแนวทางของทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ใน
ทุกๆ ดานของการดําเนินชีวิต และการหางไกลจากชิริกหรือการตั้งภาคีตออัลลอฮฺทุกรูปแบบ เพราะ
บาปของการตั้งภาคีนั้นจะไมถูกอภัยเพื่อใหเขาสวรรคได และสวรรคเปนที่ที่ไมคูควรสําหรับคนที่มีบาป
ติดตัว วัลลอฮุอะอฺลัม 

สอง อุมมะฮฺ อัด-ดะอฺวะฮฺ หมายถึง ทัศนะที่สองนี้มองวาเจ็ดสิบสองพวกที่ถูกระบุในหะ
ดีษดังกลาวไปแลวนั้นคือบรรดาผูที่ยังไมไดรับอิสลาม จึงหมายความวา มนุษยทุกคนบนโลกนี้ก็ลวน
เปนประชาชาติของทานนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม และมุสลิมทุกคนไมวาจะนับ
ถือมัซฮับหรือแนวทางใดที่ไดกลาวปฏิญาณตนเปนมุสลิมก็ลวนรวมอยูในกลุมเดียวกันคือกลุม “ฟรฺ
เกาะฮฺ นาญิยะฮฺ” ที่รอดพน และจะไดเขาสวรรคทั้งสิ้น สวนที่เหลืออีกเจ็ดสิบสองพวกนั้นก็คือผูที่ยัง
ไมไดรับอิสลาม ยังไมไดกลาวปฏิญาณตนเปนมุสลิม ยังไมไดละหมาดและปฏิบัติภารกิจอ่ืนๆ อยางไร
ก็ตามพวกเขาก็ถือวาเปนประชาชาติของนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม เชนเดียวกัน แต
พวกเขาอยูในระดับ “อุมมะฮฺ อัด-ดะอฺวะฮฺ” หมายถึง ผูคนที่มุสลิมมีหนาที่ตองเชิญชวนพวกเขาใหมา
เดินบนเสนทางของอิสลาม31 

เพราะประชาชาติของทานนบี มุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ที่รับอิสลาม หรือ อุม
มะฮฺ อัล-อิญาบะฮฺ โดยภาพรวมแลวคือประชาชาติที่ไดรับความเมตตาจากอัลลอฮฺ เชนที่ทานนบี 
ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ไดกลาววา 

Šِ هَذِهِ « مَّ
ُ
ةٌ مَرحُْومَةٌ  أ مَّ

ُ
غْيَا  ،ليَسَْ عَليَهَْا عَذَابٌ فِى الآخِرَةِ  ،أ ُّȅعَذَانُهَا فِى ا

لاَزِلُ وَالقَْتلُْ     32»الفِْتَنُ وَالزَّ
ความวา “ความวา “ประชาชาติของฉัน(หมายถึงผูศรัทธา)เปนประชาชาติที่ไดรับ
พระเมตตา (จากอัลลอฮฺ) พวกเขาจะไมถูกลงโทษในวันอาคิเราะฮฺ โทษของพวก
เขาจะเกิดขึ้นกอนในโลกนี้ กลาวคือ การที่พวกเขาโดนบททดสอบ แผนดินไหว 
และการคราชีวิต” 
 

                                                            
30 มินฮาจญ อัส-สุนนะฮฺ ของอิบนุ ตัยมียะฮฺ เลม 5 หนา 248-250 
31 ดู หะดีษ อิฟติรอก อัล-อุมมะฮฺ อิลา นัยยิฟน วะสับอีน ฟรเกาะฮฺ ของ อัศ-ศ็อนอานีย  
32 บันทึกโดยอบู ดาวูด หมายเลข 4278, อะหมัด เลม 4 หนา 410, 418, อัล-หากิม เลม 4 หนา 491 อัล-หากิมกลาว
วา เศาะฮีหฺ และอัซ-ซะฮะบียก็ยอมรับ, อัล-หาฟซ อิบนุ หะญัรไดกลาวในหนังสือบัซลุ อัล-มาอูน หนา 219 วา บันทึก
โดยอบู ดาวูด ดวยสายสืบที่หะสัน 
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นอกจากนี้ใหเราไดพิจารณาความหมายของหะดีษอีกบทหนึ่งจากหุซัยฟะฮฺ บิน อัล-ยะมาน 
ที่ทานไดบอกวา  

لوُْنَ رسَُوْلَ االلهِ 
َ
Ȅُُ عَنِ صلى االله عليه وسلم  كَانَ اجَّاسُ يسَْأ

َ
سْأ

َ
، وَكُنتُْ أ عَنِ الْخيَْرِ

، فَقُلتُْ  نْ يدُْرِكَنِيْ
َ
ِّ مَخاَفةََ أ ، فجََاءَناَ : الشرَّ ياَ رسَُوْلَ االلهِ، إِنَّا كُنَّا فِيْ جَاهِلِيَّةٍ وَشَرٍّ

؟ قاَلَ  ، فَهَلْ نَعْدَ هَذَا الْخيَْرِ مِنْ شَرٍّ رسَُوْلَ االلهِ،  ياَ: قلُتُْ . »غَعَمْ «: االلهُ بهَِذَا الْخيَْرِ
؟ قاَلَ  ِّ مِنْ خَيْرٍ ياَ رسَُوْلُ االلهِ، مَا : قلُتُْ . »غَعَمْ، وَفِيهِْ دَخَنٌ «: هَلْ نَعْدَ هَذَا الشرَّ

يَعْرفُِ مِنهُْمْ  ،قَوْمٌ فَهْدُوْنَ بغَِيْر هَدśِْْ، وَيسَْتنَُّوْنَ بغَِيْرِ سُنَّتِيْ «: دَخَنُهُ؟ قالََ 
؟ قَالَ  هَلْ : قلُتُْ . »وَيُنكِْرُ  بوَْابِ جَهَنَّمَ، «: نَعْدَ هَذَا الْخيَْرِ مِنْ شَرٍّ

َ
غَعَمْ، دُخَةٌ لَبَ أ

جَانَهُمْ إǾَِهَْا قَذَفُوهُْ فِيهَْا
َ
هُمْ مِنْ «: قَالَ . ياَ رسَُوْلَ االلهِ، صِفْهُمْ جََا: قلُتُْ : قَالَ . »مَنْ أ

لسِْنتَِنَا
َ
تنَِا وَيَتكََلَّمُوْنَ بأِ دْرَكَنِيْ : قلُتُْ : قاَلَ . »جِتَْ

َ
مُرُيِىْ إِنْ أ

ْ
ياَ رسَُوْلَ االلهِ، فَمَا تأَ

إِنْ لمَْ يكَُنْ لهَُمْ جَمَاعَةٌ : قلُتُْ . »تلَزَْمُ جَمَاعَةَ الْمسُْلِمِيْنَ وɉَمَِامَهُمْ «: ذَلكَِ؟ قاَلَ 
فَ

لْ تلِكَْ الفِْرَقَ كَلَّهَا«: وَلاَ إمَِامٌ؟ قَالَ  نْ يَعَ  ،فَاقْتَزِ
َ
صْلِ شَجَرَةٍ وَلوَْ أ

َ
حŠََّ  ،ضَّ بأِ

نتَْ لَبَ ذَلكَِ 
َ
   33»يدُْرِكَكَ المَْوتُْ وَأ

ความวา คนอื่นๆ ไดถามทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม เกี่ยวกับส่ิงที่
ดี แตฉันไดถามทานเกี่ยวกับส่ิงที่ชั่วรายเพราะกลัววามันจะประสบกับตัวฉัน ฉันได
ถามทานวา โอ ทาน ศาสนทูต แทจริงแลว แตกอนนั้น (กอนที่จะมีการแตงตั้ง
ทานนบี)พวกเราเคยอยูในยุคสมัยญาฮิลียะฮฺและความชั่วราย แลวอัลลอฮฺก็นํา
ความดีงามเหลานี้มาใหเรา หลังจากยุคแหงความดีงามของอิสลามนี้ยังจะมีความ
ชั่วรายอีกหรือไม? ทานศาสนทูตตอบวา “ใช” ฉันถามตอไปวา แลวหลังจากความ
ชั่วรายนั้นจะมีความดีงามอีกครั้งไหม? ทานตอบวา “ใช แตทวามันปนกันกับรอย
ดางขมุกขมัว(ดะค็อน)” ฉันถามทานวา อะไรคือความขมุกขมัวที่วานั้น? ทานตอบ
วา “คือกลุมคนที่เดินดวยเสนทางอื่นที่ไมใชเสนทางของฉัน และใชแนวทางอื่นที่
ไมใชแนวทางของฉัน เจาจะยอมรับพฤติกรรมบางสวนพวกเขา และจะปฏิเสธ
พฤติกรรมของพวกเขาอีกบางสวน” ฉันถามทานตอไปวา แลวหลังจากความดีงาม 
(ที่ขมุกขมัว) ดังกลาวยังจะมีความชั่วรายอีกหรือไม? ทานตอบวา “ใช มีผูประกาศ
เชิญชวนที่ยืนอยู ณ ประตูนรก ใครที่ตอบรับพวกเขาก็จะถูกพวกเขาโยนลงสูนรก” 
ฉันกลาวแกทานวา โอ ศาสนทูตลุลอฮฺ ไดโปรดอธิบายคุณลักษณะของพวกเขาแก
ฉันเถิด ทานตอบวา “พวกเขาเปนลูกหลานของเรา และพูดภาษาของเรา” ฉันถาม
ทานตอไปอีกวา โอ ทานศาสนทูต ทานจะสั่งเสียอะไรแกฉัน ถาสมมติวาสิ่งนั้นได

                                                            
33 หะดีษ มุตตะฟกอะลัยฮฺ: อัล-บุคอรีย หมายเลข 3606, มุสลิม หมายเลข 3434 
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เกิดขึ้นมาทันกอนที่ฉันจะตาย? ทานตอบวา “เจาจงยึดมั่นอยูกับกลุมญะมาอะฮฺ
ของประชาชาติอิสลามและผูนําของพวกเขา” ฉันถามทานวา ถาไมมีญะมาอะฮฺ
และไมมีผูนําเลา? ทานตอบวา “เจาจงปลีกตัวออกหางจากกลุมตางๆ เหลานั้น
ทั้งหมด แมวาเจาจําเปนจะตองกัดกินรากไมก็ตาม กระทั่งความตายไดมาเยือน
เจาก็ใหเจาจงยึดมั่นอยูเชนนั้นอยาไดเปลี่ยนแปลง” 
 
ความหมายของคําวา “ดะค็อน” หรือความขมุกขมัวดังกลาว หมายถึงหัวใจที่เสียหายมีรอย

ดางกับอิสลาม หรือหัวใจที่เคียดแคน เปนสิ่งที่ส่ือวา “ความดีงาม” ที่มาหลังจาก “ความชั่วราย” นั้น 
ไมใชความดีงามของอิสลามที่บริสุทธิ์อีกตอไป แตเปนสิ่งที่ถูกคละเคลาดวยความสกปรกไปเสียแลว34 
มันไมเหมือนความดีงามของอิสลามในยุคสมัยของทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ดวย
เหตุนี้เมื่อทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ถูกถามเกี่ยวกับขอเท็จจริงของ “ดะค็อน” ที่วา ทานจึง
ตอบวา “คือกลุมคนที่เดินดวยเสนทางอื่นที่ไมใชเสนทางของฉัน และใชแนวทางอื่นที่ไมใชแนวทางของ
ฉัน” นี่คือผลของ “ดะค็อน” ที่กอใหเกิดความเสียหายซึ่งมีอยูในหัวใจของพวกเขาเหลานั้น จากนั้นทาน
ยังไดพูดตอไปวา เจาจะยอมรับพฤติกรรมบางสวนพวกเขา และจะปฏิเสธพฤติกรรมของพวกเขาอีก
บางสวน” หมายความวา เจาจะยอมรับพฤติกรรมบางสวนพวกเขา และจะปฏิเสธพฤติกรรมอีก
บางสวน ทั้งนี้เพราะในหมูคนเหลานั้นมีทั้งคนที่ยึดถือกับ สุนนะฮฺและความยุติธรรม และมีทั้งคนที่
เรียกรองไปสูบิดอะฮฺและการขมเหงรังแกโดยอธรรม35  

เร่ืองดังกลาวนี้ไดเคยเกิดขึ้นแลวตั้งแตสมัยเศาะหาบะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม เชนในสมัยของ
มุอาวียะฮฺและการปกครองหลังจากนั้นเรื่อยมา36 ดังนั้น จึงไมนาแปลกที่เหตุการณเยี่ยงเดียวกันนั้นจะ
มีใหเห็นในยุคสมัยของเราดวย  

อยางไรก็ดี แมวาสภาพของประชาชาติจะมีทั้งผูที่ยึดมั่นในสุนนะฮฺของทานศาสนทูต 
ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม และผูที่ชื่นชอบกับบิดอะฮฺ แตก็ยังถือวายังเปนประชาชาติแหง “ความดี
งาม” แตอาจจะคละเคลากับ “ความขมุกขมัว” คือ ดีแตไมคอยผองใส หรือดีแตไมเต็มเปยมเหมือนเดิม
อีก นี่คือการบอกเลาของจากหะดีษของทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ดังกลาวผานการอธิบาย
ของอุละมาอดานหะดีษ วัลลอฮุอะอฺลัม เพราะหลังจากนั้น จะไมมียุคแหงความดีที่วาแลว แตจะมียุค
แหง “ความชั่วราย” ในรูปของ “ผูปาวประกาศเชิญชวนที่ยืนอยู ณ ประตูนรก” นั่นคือกลุมชนทุกกลุมที่
เรียกรองเชิญชวนผูคนทั้งหลายใหทําผิดประหนึ่งกําลังยืนอยูบนบานประตูของนรกญะฮันนัม ซึ่งพวก
เขาก็เปนลูกหลานจากเชื้อสายที่ไดชื่อวาเปนมุสลิมดวยกันนี่เอง “พวกเขาเปนลูกหลานของเรา และพูด
ภาษาของเรา” หมายถึงเปนลูกหลานเชื้อสายอาหรับและพูดภาษาอาหรับ  

                                                            
34 ฟตหุลบารีย ของอัล-อัสเกาะลานีย เลม 7 หนา 37, อุมดะตุลกอรีย ของอัล-อัยนีย เลม 2 หนา 78 
35 อางแลว 
36 อางแลว 
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กลุมที่วานี้มีทัศนะจากอุละมาอหะดีษบางทานอธิบายวาคือกลุมเคาะวาริจญและกลุมอ่ืนๆ 
เยี่ยงเดียวกันที่ชอบยึดอํานาจการปกครอง จนกระทั่งพวกเขาหลุดออกไปจากสัจธรรมแหงอิสลามเสีย
เอง นี่คือความหมายของ “ผูปาวประกาศเชิญชวนที่ยืนอยู ณ ประตูนรก” ตามความเห็นของอุละมาอ
หะดีษ37 วัลลอฮุอะอฺลัม 

ทามกลางสภาพที่มี “ผูปาวประกาศเชิญชวนที่ยืนอยู ณ ประตูนรก” ซึ่งจะนํามนุษยไปสูปาก
เหวแหงนรกนั้น ทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ไดมีคําสั่งใหมุสลิมทุกคนยึดมั่นอยูกับ
กลุมญะมาอะฮฺของเหลาชาวมุสลิมและผูนําของพวกเขา แมวากลุมดังกลาวจะมีความออนแอหรือ
ผูนําไมมีความยุติธรรมในการปกครอง ขอเพียงแควาพวกเขารวมตัวกันบนฐานแหงการเชื่อฟงตอเคาะ
ลีฟะฮฺ หรืออะมีรฺ หรืออิมาม หรือชื่ออะไรก็ตามแตที่ถูกเรียกผูนํากลุมในยุคสมัยนั้นๆ ซึ่งผูนําที่วายังคง
อยูในกรอบของ “ประชาชาติเดียวกัน” หมายถึงวาโดยผิวเผินแลวยังทําการอิบาะอฺและมีความยําเกรง
ตออัลลอฮฺอยู แมวาจะคละเคลาปะปนกับบิดอะฮฺและคุเราะฟาตบาง ซึ่งอุละมาอหลายคนไดผูกโยง
ความหมายของญะมาอะฮฺจากหะดีษนี้เขากับคําวา “ญะมาอะฮฺ” ในหะดีษที่กลาวถึงความแตกแยก
ของประชาชาติดังที่กลาวมาขางตนแลว38 

อบู ญะอฺฟรฺ อัฏ-เฏาะบะรีย ไดกลาว  
فْنَ فِي طَاعَةِ مَنْ اجْتَمَعُوْا لَبَ «  ِ

َّȆنَّ المُْرَادَ مِنَ الْخيَْرِ لزُُوْمُ الْجمََاعَةِ ا
َ
وَابُ أ وَالصَّ

مِيْرِهِ، فَمَنْ نكََثَ نَيعَْتَهُ خَرَجَ عَنِ الْجمََاعَةِ 
ْ
  39»تأَ

ความวา “ที่ถูกตองก็คือ ความหมายของคําวา “ความดีงาม” ในหะดีษนั้น หมายถึงการยึด
มั่นอยูกับญะมาอะฮฺที่เชื่อฟงผูนําที่พวกเขาเห็นพองกันยกใหเขาเปนผูนํา ดังนั้น ใครก็ตามที่คัดคาน
และทําลายสัตยาบันที่ใหไวเขาก็คือผูที่หลุดออกไปจากญะมาอะฮฺ”  

และนี่คือขอเท็จจริงของคําวา “ประชาชาติเดียวกัน” วัลลอฮุ อะอฺลัม 
อัฏ-เฏาะบะรีย ยังไดกลาวเสริมวา 

حْزَابًا فَلاَ يَتَّبِعْ « 
َ
اسُ أ قَ اجَّ هُ مŠََ لمَْ يَكُنْ للِنَّاسِ إِمَامٌ فَافْتَرَ نَّ

َ
وșَِ الْحَدِيْثِ، ك

لِ الْجمَِيعَْ إِنِ اسْتَطَاعَ ذَلكَِ خَشْيَةً مِنَ الوُْقُوْعِ فِي  حَدًا فِي الفُْرْقَةِ وَيَعْتَزِ
َ
ِّ أ   40» الشرَّ

ความวา “ในหะดีษนี้ส่ือวา เมื่อใดก็ตามที่มวลชนไมมีผูนําที่เหมาะสม เปนเหตุใหพวกเขา
แตกออกเปนพรรคเปนพวกมากมาย ดังนั้นก็อยาไดตามกลุมใดกลุมหนึ่งที่แตกแยกนี้ แตจงปลีกตัว
ออกหางจากกลุมตางๆ เหลานั้นถาหากเขาทําได เพราะเกรงวาอาจจะตองตกเขาไปสูความชั่วรายได
ถาหากวาเขาไปพัวพันกับกลุมหนึ่งกลุมใด”  

                                                            
37  อางแลว 
38 อุมดะตุลกอรีย ของอัล-อัยนีย เลม 2 หนา 78 
39 ฟตหุลบารีย ของอัล-อัสเกาะลานีย เลม 13 หนา 37 
40 อางแลว 
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เวนแตวา ถาไมสามารถทําไดเชนนั้น ก็อาจจะอนุโลมใหเขาไปเกี่ยวของไดพรอมกับตอง
ระมัดระวังตอความเสี่ยงตางๆ ที่อาจจะกอใหเกิดความเสียหายได วัลลอฮุอะอฺลัม 

อิบนุ หะญัรฺ  อัล-อัสเกาะลานีย ไดกลาววา  
نَّةِ وَجَعَلهَُمَا فَرخًْ «  صْلاً خِلاَفَ الْكِتَابِ وَالسُّ

َ
ينِْ أ وَيُؤخَْذُ مِنهُْ ذَمُّ مَنْ جَعَلَ لتِِّ

ِي انْتَدَعُوهُْ 
َّȆصْلِ ا

َ
لكَِ الأْ َȆِ«41  

ความวา “จากหะดีษนี้ไดบทเรียนวา เปนการตําหนิและประนามผูที่คิดหลักการอื่นที่คาน
กับอัลกุรอานและสุนนะฮฺ และทําใหอัลกุรอานและสุนนะฮฺเปนเพียงแคสาขาที่แตกออกมาจากหลักการ
ที่ตนคิดคนอุตริข้ึนมา”  

มาเถิด มารวมกันพยายามนําตัวเองและกลุมตางๆ แตละกลุม สูการสรางผูนําและญะ
มาอะฮฺ พรอมกับใหมีการหันหนาเขาหากันระหวางกลุมตางๆ ทั้งหมด เพื่อใหเกิด “ประชาชาติหนึ่ง
เดียวกัน” ( ةٗ  مَّ

ُ
อุมมะตัน วาหิดะฮฺ) ทามกลางกระแสคลื่นความดางพรอยของหัวใจ การ -   وَٰحِدَةٗ   أ

กระทําบิดอะฮฺ และพฤติกรรมแบบญาฮิลียะฮฺที่พยายามตอตานอิสลามอันแทจริงไมใหเปนวิถีชีวิตของ
เรา ซึ่งเปนพฤติกรรมในหมูคนของเราเอง ดวยความอดทนที่เต็มเปยมและตระหนักถึงคุณคาของ
อิสลามที่กําลังถูกลดทอนลงไปอยางมากในยุคหลังๆ นี้ วัลอิยาซุ บิลลาอฮฺ มิน ซาลิก 

จงฟงคําสั่งเสียของทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ที่วา 
تِي  خَيْرُ « مَّ

ُ
ينَ  عُمَّ  قَرْيِى، أ ِ

َّȆينَ  عُمَّ  يلَوُغَهُمْ  ا ِ
َّȆ42»هُمْ يلَوُغَ  ا  

ความวา “ประชาชาติที่ดีที่สุดของฉันคือคนในยุคสมัยฉัน จากนั้นก็คือคนยุคถัดไป 
แลวก็คนยุคถัดไปจากพวกเขา” 
 
ทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ไดกลาววา  

ينَ  عُمَّ  قَرْيِى، اجاس خَيْرُ « ِ
َّȆينَ  عُمَّ  يلَوُغَهُمْ  ا ِ

َّȆءُ  عُمَّ يلَوُغَهُمْ،  اŷَِقوَْامٌ  ي
َ
 تسَْبِقُ  أ

حَدِهِمْ  شَهَادَةُ 
َ
  43»شَهَادَتهَُ  وَيَمِينهُُ  يمَِينَهُ  أ

ความวา “คนที่ดีสุดคือคนในยุคสมัยของฉัน แลวก็คนที่ในยุคถัดไป จากนั้นก็คือ
คนในยุคถัดไปอีก แลวจะมีกลุมหนึ่งมา เปนกลุมที่บางครั้งก็ปฏิญาณตนกอนที่จะ
สาบาน หรือบางครั้งก็สาบานกอนที่จะปฏิญาณ (เปนการเปรียบเปรยถึงสถาพ
ความบกพรองและความไรจริยธรรมที่เกิดขึ้นกับพวกเขา)” 

                                                            
41 อางแลว 
42 หะดีษ มุตตะฟกอะลัยฮฺ: อัล-บุคอรีย หมายเลข 2458, มุสลิม หมายเลข 4601 
43 หะดีษมุตตะฟกอะลัยฮฺ: อัล-บุคอรีย หมายเลข 3650, มุสลิม หมายเลข 6632 
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บทที่ 7 การแบงประเภท “ประชาชาติเดียวกนั”  ตามสภาพการใชชีวิตของพวกเขา 
 
 
อัลลอฮฺไดตรัสวา 

وۡرَثۡنَا ثُمَّ ﴿
َ
ِينَ  ٱلۡكِتَبَٰ  أ ۖ  مِنۡ  ٱصۡطَفَيۡنَا ٱلَّ فَۡسِهۦِ ظَالمِٞ  هُمۡ فَمِنۡ  عِبَادِناَ  لِّ
قۡتَصِدٞ  وَمِنۡهُم ِۚ  بإِذِۡنِ  بٱِلَۡيۡرَتِٰ  سَابقُِۢ  وَمِنۡهُمۡ  مُّ َّĬٱلۡكَبيُِ  ٱلفَۡضۡلُ  هُوَ  ذَلٰكَِ  ٱ 
٣٢﴾ 44  

ความวา “และเราไดใหคัมภีรเปนมรดกสืบทอดมาแกบรรดาผูที่เราคัดเลือกแลว
จากปวงบาวของเรา บางคนในหมูพวกเขาเปนผูอธรรมแกตัวเอง และบางคนใน
หมูพวกเปนผูเดินสายกลาง และบางคนในหมูพวกเขาเปนผูรุดหนาในการทําความ
ดีทั้งหลาย ดวยอนุมัติของอัลลอฮฺ นั่นคือความโปรดปรานอันใหญหลวง” 
 
อิบนุ อับบาส เราะฎิยัลลอฮุอันฮุมา ไดอธิบายวา  

• ผูที่รุดหนาทําความดี หมายถึง ผูที่ไดเขาสวรรคโดยไมตองมีการพิพากษา 
• ผูเดินสายกลาง คือ ผูที่ไดเขาสวรรคดวยความเมตตาของอัลลอฮฺ 
• ผูที่อธรรมแกตัวเอง คือ ผูที่ไดเขาสวรรคดวยการใหชะฟาอะฮฺของทานนบีมุหัมมัด 

ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม 45 
 
อิบนุ มัสอูด เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ ไดกลาววา ประชาชาตินี้ถูกแบงออกเปนสามพวกในวันกิยา

มะฮฺ หนึ่งพวกไดเขาสวรรคโดยไมตองมีการสอบสวนพิพากษา อีกหนึ่งพวกไดเขาสวรรคหลังจากผาน
การสอบสวนเพียงเล็กนอย สวนอีกหนึ่งพวกสุดทายคือพวกที่ฟนขึ้นมาในวันอาคิเราะฮฺดวยบาปใหญ
ตางๆ แลวอัลลอฮฺก็ถาม –ทั้งที่พระองคทรงรูดียิ่ง– วา พวกนี้เปนใครกันเลา? เหลามะลาอิกะฮฺก็จะตอบ
วา นี่คือมนุษยพวกที่ทําบาปแตพวกเขาไมไดชิริกตั้งภาคี แลวอัลลอฮฺก็ตรัสวา จงใหพวกเขาไดเขา
สวรรคดวยความกวางขวางจากเมตตาของขา46 

อัลลอฮฺไดตรัสวา 
نۡيَا يرُِيدُ  مَّن مِنكُم﴿ ۚ  يرُِيدُ  مَّن وَمِنكُم ٱلُّ خِ̟رَةَ   47﴾ٱ

ความวา “(อัลลอฮฺไดพูดถึงบรรดาเศาะหาบะฮฺของทานนบีวา) ในหมูพวกเจามีผูที่
ตองการดุนยา และในหมูพวกเจามีผูที่ตองการอาคิเราะฮฺ” 

                                                            
44 สูเราะฮฺ ฟาฏิรฺ, อายะฮฺ 32 
45 หะดีษบันทึกโดยอัฏ-เฏาะบะรอนีย หมายเลข 11292, อิบนุ กะษีร เลม 9 หนา 391  
46 อัล-มุหัรร็อร อัล-วะญซฺ ของอิบนุอะฏียะฮฺ เลม 7 หนา 219 
47 สูเราะฮฺ อาล อิมรอน, อายะฮฺ 152 
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อิบนุ มัสอูด เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ กลาววา ฉันไมเคยทราบวาในระหวางเศาะหาบะฮฺของ

ทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม นั้น มีผูที่มุงหวังในดุนยาดวย จนกระทั่งอายะฮฺนี้ถูก
ประทานลงมาในสงครามอุหุด48  

 
@@ @

 
 

                                                            
48 มัจญมะอฺ อัซ-ซะวาอิด ของอัล-ฮัยษะมีย เลม 6 หนา 328, ญามิอุลบะยาน ของอัฏ-เฏาะบะรีย เลม 7 หนา 295-
296, อัล-วะสีฏ ของ อัล-วาหิดีย เลม 1 หนา 505  
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บทที่ 8 ฟตนะฮฺนิฟาก หรอืการเปนมนุาฟก ในหมู “ประชาชาติเดียวกัน” 
 

 
ในขณะเดียวกัน ตองไมลืมวาในระหวาง “ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ

ُ
< وَحِٰدَةٗ   أ  นี้ก็มีผูที่อีมาน

ออน นิสัยเสีย ข้ีครานอิบาดะฮฺ หนําซ้ํายังมีจํานวนไมนอยที่รุนแรงถึงระดับข้ันเปนมุนาฟกผูชื่นชอบอริ
ศัตรูผูเปนปฏิปกษกับอัลลอฮฺในการวางแผนรายตอ “ประชาชาติเดียวกัน” คนกลุมนี้เปนพวกที่มีความ
จําเปนอยางยิ่งตอการใหนาศีฮัตตักเตือน การชี้นําดวยวิทยปญญา และเปดอกใหกวาง ... อัลลอฮุลมุส
ตะอาน  

พึงสดับตอพระดํารัสของอัลลอฮฺ ตะอาลา ที่ไดเลาถึงสันดานของพวกมุนาฟก ซึ่งหัวใจของ
พวกเขาโดนรุมทํารายดวยโรคของการชอบสรางความปนปวนและฟตนะฮฺ เพื่อมุงหวังในการสราง
ความหายนะและความออนแอแกสถานะของ “ประชาชาติเดียวกัน” ที่แข็งแกรงในสมัยของทานศาสน
ทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม พระองคตรัสวา   

ْ  لوَۡ ﴿ ا فيِكُم خَرجَُوا ْ  خَبَاƅٗ  إƅَِّ  زَادُوكُمۡ  مَّ وۡضَعُوا
َ
 يَبۡغُونكَُمُ  خِلَلَٰكُمۡ  وَلَ

عُٰونَ  وَفيِكُمۡ  ٱلۡفِتۡنَةَ  ُ  لهَُمۡۗ  سَمَّ َّĬوَٱ  ۢ ِ  عَليِمُ لٰ ْ  لقََدِ    ̰ مِيَ بٱِلظَّ  ٱلۡفِتۡنَةَ  ٱبۡتَغَوُا
ْ  قَبۡلُ  مِن مُورَ  لكََ  وَقلََّبُوا

ُ
ٰ  ٱلۡ مۡرُ  وَظَهَرَ  ٱلَۡقُّ  جَاءَٓ  حَتَّ

َ
ِ  أ َّĬكَرٰهُِونَ  وهَُمۡ  ٱ 

̱﴾49  
ความวา “หากวาพวกเขาออกไปพรอมๆ กับพวกเจา(เพื่อทําการญิฮาด)แลว พวก
เขาก็ไมมีอะไรเพิ่มแกพวกเจานอกจากความเสียหายเทานั้น และแนนอน พวกเขา
ก็ยอมฉวยโอกาสยุแหยระหวางพวกเจาโดยปรารถนาใหเกิดความวุนวายแกพวก
เจา และในหมูพวกเจานั้นก็มีพวกที่รับฟงพวกเขาอยู และอัลลอฮฺนั้นเปนผูทรงรอบ
รูในผูอธรรมทั้งหลาย แทจริงแลว พวกเขาเหลานั้น(คือ อับดุลลอฮฺ บิน อุบัยย บิน 
สะลูล และลูกนองทั้งหลายที่เปนมุนาฟก)ไดแสวงหาความวุนวายมากอนแลว 
และวางแผนตางๆ นานาเพื่อตอตานเจา จนกระทั่งความจริงไดมาและพระบัญชา
ของอัลลอฮฺไดประจักษข้ึน ในสภาพที่พวกเขาไมพอใจ” 
 
คุณลักษณะดานลบบางประการของพวกมุนาฟกที่มุงรายตอ “ประชาชาติเดียวกัน” คือ 
1.  ƅٗخَبَا สรางความเสียหาย ยุแหยตะแคงรั่ว สรางประเด็นปญหาเพื่อใหเกิดความแตกแยก

ในหมู “ประชาชาติเดียวกัน”  
2.   ْ وۡضَعُوا

َ
خِلَلَٰكُمۡ   وَلَ   ชอบที่จะสรางความบาดหมางใหเกิดขึ้นในหมู “ประชาชาติ

เดียวกัน”  
                                                            
49 สูเราะฮฺ อัต-เตาบะฮฺ, อายะฮฺ 47-48  
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3.  ْ ٱلۡفِتۡنَةَ   ٱبۡتَغَوُا     ชอบที่จะสรางฟตนะฮฺความวุนวายในหมูพวกเจา เพื่อใหเกิดความไมลง
รอยกัน 

4.  ْ مُورَ   لكََ   وَقَلَّبُوا
ُ
 ”ดขวางแผนงานและทําลายกิจการตางๆ ของ “ประชาชาติเดียวกัน    ٱلۡ

ซึ่งนําไปสูความลมเลิกและความถดถอย 
كَرٰهُِونَ   وَهُمۡ   .5  พวกเขาเกลียดอยูเสมอกับชัยชนะและความสําเร็จของ “ประชาชาติ

เดียวกัน” ในการฟนฟูศาสนาอิสลามของอัลลอฮฺและการสรางความเจริญแกประชาชาตินี้ เพื่อสราง
ความเมตตาธรรมใหเกิดขึ้นแกโลกทั้งมวล 

เหลานั้นคือคุณลักษณะของเหลามุนาฟกที่ถูกประนามในทุกยุคสมัยของ “ประชาชาติ
เดียวกัน” ความพยายามของพวกเขาก็คือเพื่อทําลายสถานะของ “ประชาชาติเดียวกัน” ในระหวาง
สังคมมุสลิมดวยกันเอง ซึ่งโดยทั่วไปแลวพวกเขาก็คือเครือขายศัตรูของอัลลอฮฺที่อยูนอกวง 
“ประชาชาติเดียวกัน” ไมวาจะเปนเครือขายโดยตรงหรือไมก็ตาม วัลอิยาซุบิลลาฮฺ มิน ซาลิก 

นอกจากนั้น มุสลิมทุกคนจําเปนตองระแวดระวังตัวเอง เพราะเกรงวาอาจจะตกไปอยูรวมกับ
พวกมุนาฟกเหลานี้โดยไมทันรูสึกตัวดวย เพราะเรื่องดังกลาวนี้คือส่ิงที่บรรดาเศาะหาบะฮฺตางก็หวั่น
เกรง เชนที่ อิบนุ อบี มุลัยกะฮฺ ไดกลาววา “ฉันเคยพบกับเศาะหาบะฮฺบางทาน พวกเขาทุกคนตางก็
หวั่นเกรงวาตัวเองจะเปนมุนาฟก”   50  อัล-หะสัน อัล-บัศรีย กลาววา  “ไมมีใครที่กลัววาตนเองจะเปนมุ
นาฟกนอกจากวาเขาคือมุอมินที่แทจริง และไมมีใครที่ทําเฉยเมยไมกังวลวาตนเองจะเปนมุนาฟก 
นอกจากวาเขานั่นแหละคือมุนาฟกแลว”   51  เพราะเปนไปไมไดที่คนผูหนึ่งจะไมกลัววาตนเองจะเปนมุ
นาฟก ถาหากเขารูวาในจํานวนคุณลักษณะหลักๆ ของมุนาฟกตามที่อัลลอฮฺไดสาธยายในอัลกุรอาน
บางโองการนั้นชางสอดคลองและตรงตามสภาพจริงของเราเสียเหลือเกิน เชน การละหมาดดวยความ
เกียจคราน ไมชอบที่จะใชจายทรัพยสินในหนทางของอัลลอฮฺเวนแตดวยอาการไมพอใจและถูกบังคับ 
ชอบโกหกมดเท็จ ชอบทําลายความเชื่อถือ และคิดรายตออัลลอฮฺ รวมทั้งไมวะลาอตอผูนําของเหลาผู
ศรัทธา วัลลอฮุอะอฺลัม  

นอกจากนี้ บรรดาผูที่ถูกเรียกวาเปนมุนาฟกในทัศนะของอัลลอฮฺนั้น สวนใหญแลวมักจะไม
รูสึกตนวาตัวเองเปนเชนนั้น   

َ  ƅَّ  وَلَكِٰن﴿  52﴾شۡعُرُونَ ي
ความวา “ทวา พวกเขา(มนุาฟก)ไมรูตัว” 

 

 
และคนทั่วไปก็ไมสามารถจะแยกแยะไดชัดเจนวาใครเปนมุนาฟกหรือไม อัลลอฮฺตรัสวา 

                                                            
50 บันทึกโดยอัล-บุคอรียดวยสํานวนตะอฺลีกที่ยืนยันถึงอิบนุ อบี มุลัยกะฮฺ, บทวาดวยความกลัวของมุอมินตอการสูญ
หายของผลบุญที่ไดกระทําไวโดยไมรูสึกตัว เลม 1 หนา 19 
51 อางแลว เปนการบันทึกดวยสํานวนตะอฺลีกที่ไมยืนยันถึงทาน อัล-หะสัน อัล-บัศรีย 
52 สูเราะฮฺ อัล-บะเกาะเราะฮฺ, อายะฮฺ 12 
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﴿ ƅَ  ۖۡ53﴾نَعۡلَمُهُمۚۡ  نَۡنُ  تَعۡلَمُهُم  
ความวา “เจา(โอ มุหมัมัด)ไมรูจักพวกเขา แตอัลลอฮฺรูจักพวกเขาดี” 

 
โอ อัลลอฮฺ แทจริง ขาขอความคุมครองตอพระองคใหพนจากนิฟากและมุนาฟก โอ อัลลอฮฺ

ขอทรงทําใหขาพระองคเปนมุอมินที่สัจจริง และอยาไดทําใหขาพระองคเปนผูโกหก ดวยพระเมตตา
ของพระองค โอ ผูทรงเมตตาที่สุดในหมูผูเมตตาทั้งหลาย 

 

                                                            
53 สูเราะฮฺ อัต-เตาบะฮฺ, อายะฮฺ 101 
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บทที่ 9  วิธกีารสราง “ประชาชาติเดียวกัน”  
 

 
สวนหนึ่งของวิธีและแนวทางในการธํารงความเปนประชาชาติเดียวกันไว คือ 
1. ศึกษาและเพิ่มพูนความรู 
คุณลักษณะประการหนึ่งของความเปนประชาชาติเดียวกันคือ การศึกษาดวยการอาน เพราะ

ประชาชาติเดียวกันไดถูกกอต้ังขึ้นดวยดํารัสของอัลลอฮฺที่วา “อิกเราะอ” (จงอาน) ที่ข้ึนอยูกับพระนาม
ของพระผูอภิบาลของเจา  »ِۢ  َكَ بِّ ر «  ดวยการเปดกวางที่สุดในสิ่งตางๆ ที่จะอาน ซึ่งแนนอนวา
ทั้งหมดนั้นลวนเปนสัญญาณหรือเครื่องหมาย(อายาต)ของอัลลอฮฺ  ไมวาจะอยูในรูปของโองการอัลกุ
รอานที่ถูกประทานลงมา หรือสัญญาณแหงการสรรคสรางของอัลลอฮฺ อาทิ ดวงอาทิตย ดวงจันทร 
ทองฟา พื้นดิน รวมทั้งตัวเราเองดวย และสิ่งที่ถูกสรางอื่นๆ อีกมากมาย ทั้งหมดลวนเปนเครื่องหมาย
ของอัลลอฮฺที่กอใหเกิดความรูและเปนขอมูลที่เปนประโยชนยิ่ง ทั้งในดานอิบาดะฮฺ การปฏิสัมพันธ (มุ
อามะลาต) และกา ปกครอง (คิลาฟะฮฺ) บนโลกนี้  

โปรดพิจารณาคําสอนของอัลลอฮฺที่ชี้แจงถึงวิธีการของทานศาสนทูตในการหลอหลอมและ
อบรม ”ประชาชาติเดียวกัน” โดยผานคําตรัสของพระองคที่วา 

ِي هُوَ ﴿ مِّيِّ  فِ  بَعَثَ  ٱلَّ
ُ
ْ  مِّنۡهُمۡ  رسَُوƅٗ  نَ  ۧٱلۡ ِ  ءَايَتٰهِۦِ عَلَيۡهِمۡ  يَتۡلُوا  يهِمۡ وَيُزَكّ

ْ  ˯ن وَٱلۡكِۡمَةَ  لۡكِتَبَٰ  وَيُعَلّمُِهُمُ  بيِٖ  ضَلَلٰٖ  لفَِ  قَبۡلُ  مِن كَنوُا   54﴾٢ مُّ
ความวา “พระองค (อัลลอฮฺ) ทรงเปนผูแตงตั้งศาสนทูตคนหนึ่งขึ้นในหมูผูไมรูจัก
หนังสือจากพวกเขาเอง (นั่นคือนบีมุหัมมัด) เขาจะอานอายาตตางๆ ของพระองค
ใหพวกเขาฟง และทําการอบรมพวกเขา และสอนคัมภีรและความรูตางๆ แกพวก
เขา และแทจริง กอนหนานี้พวกเขาอยูในความหลงผิดอยางชัดแจง” 

 
และดํารัสของอัลลอฮฺแกทานนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม เพื่อใหทานแสวงหา

และเก็บเกี่ยวความรูใหมๆ ไวเปนเสบียงอยูเสมอ ดังดุอาอของทานนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิ
วะสัลลัม ตอไปนี้ 

 ͳ﴾55اعِلۡمٗ  زدِۡنِ  رَّبِّ  وَقلُ﴿
ความวา “และจงกลาวเถิด(มุหัมมัด) โอ พระผูอภิบาลของขา โปรดเพิ่มพูนความรู 
(ที่เปนประโยชน)แกขาพระองคดวยเถิด” 

 

                                                            
54 สูเราะฮฺ อัล-ุมุอะฮฺ, อายะฮฺ 2  
55 สูเราะฮฺ ฏอฮา, อายะฮฺ 114 
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เนื่องจากวา ความรูที่มีอยู ถึงแมจะมากมายสักปานใด ก็ยังไมเปนการเพียงพอสําหรับแตละ
คน  ทวา เขาจําเปนตองแสวงหาความรูเพิ่มเติมอยูตลอดเวลาตามสถานการณและยุคสมัยที่เปลี่ยนไป 
วัลลอฮุอะอฺลัม 

 
2. มีความศรัทธา ปฏิบัติดี และสั่งเสียซ่ึงกันและกันดวยสัจธรรมและความอดทน 
อัลลอฮฺตรัสวา 

نسَٰنَ  إنَِّ  ١ وَٱلۡعَصِۡ ﴿ ِينَ  إƅَِّ  ٢ خُسٍۡ  لفَِ  ٱلِۡ ْ  ٱلَّ ْ  ءَامَنُوا لٰحَِتِٰ  وعََمِلُوا  ٱلصَّ
 ْ ْ  بٱِلَۡقِّ  وَتوََاصَوۡا بِۡ  وَتوََاصَوۡا   56﴾٣ بٱِلصَّ

ความวา “ขอสาบานดวยกาลเวลา แทจริงมนุษยจะอยูในความขาดทุนอยาง
แนนอน ยกเวนบรรดาผูที่ 
1. มีความศรัทธา (ตออัลลอฮฺ และหลักการศรัทธาตางๆ) 
2. ปฏิบัติกรรมดี (ในทุกๆ อิบาดะฮฺและมุอามะลาต) 
3. ส่ังเสียซึ่งกันและกันในทุกๆ ส่ิงที่เปนสัจธรรมและและการอดทน” 

 
3. มีมารยาทที่สูงสง 
สวนหนึ่งของคุณลักษณะพื้นฐานของประชาชาติเดียวกันคือ การมีมารยาทที่สูงสง อัลลอฮฺ

ไดตรัสชมเชยทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม วา 
  57﴾٤˯نَّكَ لَعَلَٰ خُلقٍُ عَظِيمٖ ﴿

ความวา “และแทจริงเจา (โอมุหัมมัด) ดํารงอยูบนมารยาทที่สูงสง” 
 
มารยาทที่ดีงามนั้นคืออะไร? เรามาฟงคําตอบจากทานหญิงอาอิชะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮา 

เมื่อคร้ังที่ทานถูกถามเกี่ยวกับมารยาทของทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ทานหญิงตอบ
วา 

@58»كَانَ خُلقُُهُ القُْرْآنَ « @
ความวา “มารยาทของทานศาสนทูต คือคําสอนของอลักุรอาน” 

 
มารยาทที่ดีงามเปนผลหรือตัวชี้วัดของการศรัทธา ทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิ

วะสัลลัม ไดกลาวไววา 
كْمَلُ المُْؤْمِنِ «

َ
حْسَنُهُمْ خُلقًُ أ

َ
 59 »ايْنَ إفِْمَاناً أ

                                                            
56 สูเราะฮฺ อัล-อัศรฺ, อายะฮฺ 1-3 
57 สูเราะฮฺ อัล-เกาะลัม, อายะฮฺ 4 
58 บันทึกโดยอะหมัดในอัล-มุสนัด เลม 6 หนา 91 
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ความวา “บรรดามุอมินที่มีความสมบูรณที่สุดในดานอีมาน คือบรรดาผูที่มี
มารยาทที่สูงสงที่สุด (ไมใชทําอิบาดะฮฺมากที่สุดเพียงอยางเดียว)” 
 
- การมีมารยาทที่ ดีงามเปนบุคลิกลักษณะของผูศ รัทธาแตละคน  ในการสราง

ความสัมพันธกับอัลลอฮฺและเราะสูลของพระองค รวมถึงบรรดาชาวมุสลิมและผูที่ไมใช
มุสลิมดวย 

- การมีมารยาทที่ดีงามตออัลลอฮฺ หมายถึงการไมต้ังภาคีเสมอพระองค การทําอิบาดะฮฺที่
ดีตอพระองค การไมลวงล้ําคําสอนของพระองค พรอมกับการมอบหมายทุกๆ ส่ิงแด
พระองคเพียงผูเดียว 

- การมีมารยาทที่ดีงามตอทานศาสนทูต หมายถึงการนําสุนนะฮฺของทานไปปฏิบัติอยางดี
เยี่ยม พรอมกับพยายามเผยแผและปกปองสุนนะฮฺของทานใหถึงที่สุด และกลาวเศาะ
ละวาตตอทานใหมาก 

- การมีมารยาทที่ดีงามตอบรรดาชาวมุสลิม หมายถึงการชอบทําความรูจักกับผูอ่ืน การ
จับมือใหสลามกัน การนอบนอมถอมตน การรักใครและหวงใย(วะลาอ)ซึ่งกันและกัน 

- สวนการมีมารยาทที่งามตอบรรดาผูที่ไมไดรับอิสลาม หมายถึงการมีมนุษยสัมพันธที่ดี
กับพวกเขา ใหการบริการแกเขา และใหความรวมมือกับเขาในสิ่งที่เปนความดีและ
เจริญรุงเรือง พรอมๆ กับการเชิญชวนและเผยแผเขาสูความเมตตาแหงอิสลาม 

 
4. ยึดมั่นในศาสนาของอัลลอฮฺ 

﴿ ْ ِ  بَِبۡلِ  وَٱعۡتَصِمُوا َّĬاجَيِعٗ  ٱ  ƅََو  ْۚ قوُا   60﴾تَفَرَّ
ความวา “และพวกเจาทั้งหลายจงยึดมั่นกับสายเชือกของอัลลอฮฺ (ศาสนาอิสลาม) 
และจงอยาแตกแยกกัน (ในเรื่องศาสนา)” 
  
ในความหมายที่วา แนวทางและวิธีการสรางเอกภาพสําหรับประชาชาติเดียวกันนั้นมีเพียง

หนึ่งเดียว นั่นคือการ “ยึดมั่น” กับสายเชือกและศาสนาของอัลลอฮฺ(อิสลาม)เทานั้น สวนสายเชือกอื่นๆ 
ไมเพียงไมสามารถนํามาซึ่งความเปนเอกภาพที่แทจริงของประชาชาติเทานั้น ทวายังเปนบอเกิดแหง
ความแตกแยก เปนสาเหตุแหงความสูญเสียทั้งชีวิต ทรัพยสิน แมกระทั่งศักดิ์ศรีความเปนมนุษยที่เรือง
ปญญาอีกดวย 

อัล-กุรฏบียไดอธิบายความหมายของอายะฮฺขางตนวา 

                                                                                                                                                                                 
59 บันทึกโดยอบู ดาวูด ใน อัส-สุนัน หมายเลข 4684 
60  สูเราะฮฺ อาล อิมรอน, อายะฮฺ 103 
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كَ بكِِتاَبهِِ وسَُنَّةِ نبَِيِّهِ وَالرُّجُوْعَ إǾَِهِْمَا عِندَْ « وجَْبَ يَعَالَى عَليَنَْا اكحَّمَسُّ
َ
فأَ
نَّةِ اِعْتِقَادًا وَقَمَلاً، الا مَرَناَ باِلاجْتِمَاعِ لَبَ الاعْتِصَامِ باِلكِْتَابِ وَالسُّ

َ
خْتِلاَفِ، وَأ

ينِْ،  ِّȅغْيَا وَا ُّȅِي يتَِمُّ بهِِ مَصَالِحُ ا
َّȆتَّاتِ ا وذََلكَِ سَبَبُ ايِّفَاقِ الكَْلِمَةِ وَانتِْظَامِ الشَّ

لامََةُ مِنَ الاخْتِلاَفِ  @ 61»وَالسَّ @
ความวา “ดังนั้น อัลลอฮฺไดกําหนดใหเรายึดมั่นกับคัมภีรของพระองค และสุนนะฮฺของศาสน

ทูตของพระองค และใหเรากลับคืนสูทั้งสองอยางนี้ ทุกครั้งที่เกิดขอพิพาทและขัดแยงกัน อัลลอฮฺยังได
ดํารัสใหเราเปนเอกภาพบนพื้นฐานแหงการยึดมั่นในอัลกุรอานและสุนนะฮฺ ทั้งในดานการยึดมั่น
ศรัทธาและการปฏิบัติอิบาดะฮฺ ดังกลาวนั้นคือสาเหตุแหงความเปนเอกภาพในดานทัศนคติและความ
เปนหนึ่งเดียวของประชาชาติที่จะนําไปสูผลประโยชนที่สมบูรณ ทั้งบนโลกนี้และในวันอาคิเราะฮฺ และ
รอดพนจากอันตรายของความขัดแยง” 

สรุปคือ การยึดมั่นกับอัลกุรอานและสุนนะฮฺเปนบอเกิดแหงการรวมตัวและเปนเอกภาพของ
ประชาชาติ ไมใชความแตกแยก นี่คือคํายืนยันจากอัลลอฮฺที่บรรดานักอธิบายอัลกุรอานที่นาเชื่อถือได
เขาใจ ทั้งในอดีตและปจจุบัน วัลลอฮุอะอฺลัม 

เสนทางของความเปนประชาชาติเดียวกันคือเสนทางของอัลลอฮฺที่เที่ยงตรง พรอมกับไดรับ
การบํารุงรักษาอยางดีและเปนธรรมในฐานะที่เปนประชาชาติที่ดีเลิศที่พยายามชักนํามนุษยชาติสู
ความสงบสุขเพื่อประโยชนทางดานการเผยแผความเมตตาของอัลลอฮฺสูสากลโลก 

โปรดสดับฟงการประกาศของอัลลอฮฺที่วา 
نَّ ﴿
َ
ۖ فَٱتَّبِ  امُسۡتَقِيمٗ  صِرَطِٰ  هَذَٰا وَأ ْ  وƅََ  عُوهُ بُلَ  تتََّبعُِوا قَ  ٱلسُّ  عَن بكُِمۡ  فَتَفَرَّ

  62 ﴾سَبيِلهِِۚۦ 
ความวา “และแทจริงนี่คือเสนทางของขาที่เที่ยงตรง ดังนั้น พวกเจาจงดําเนินตาม
เสนทางนั้นเถิด และจงอยาดําเนินตามเสนทางอื่นๆ (จากเสนทางของอัลลอฮฺนี้) 
เพราะจะทําใหพวกเจาแยกออกจากเสนทาง (ที่เที่ยงตรง) ของพระองค”  
 
- ส่ิงที่ตรงขามกับเสนของอัลลอฮฺที่เที่ยงตรง คือเสนทางตางๆ ที่คดเคี้ยวอันเปนกับดักของ

ชัยฏอน และบรรดาผูที่ไมใชมุสลิม ซึ่งบางครั้งอาจจะไดรับการสนับสนุนจากชาวมุสลิมที่เบี่ยงเบนอีก
ชั้นหนึ่งดวย 

- เสนทางของ “ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ
ُ
< وَحِٰدَةٗ   أ  มักจะมีขวากหนามคอยทิ่มแทงและถูก

ขัดขวางอยูเสมอจากฝายตางๆ ที่อคติและไมพอใจตอพวกเขา  
อัลลอฮฺไดตําหนิชาวยิวและคริสตในคําตรัสของพระองที่วา 

                                                            
61 อัล-ญามิอฺ ลิ อะหฺกาม อัลกุรอาน ของอัล-กุรฏบีย เลม 2 หนา 406 
62  สูเราะฮฺ อัล-อันอาม, อายะฮฺ 153 
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هۡلَ  قلُۡ ﴿  1‐
َ
أ ونَ  لمَِ  ٱلۡكِتَبِٰ  يَٰٓ ِ  سَبيِلِ  عَن تصَُدُّ َّĬونَهَاتَبۡغُ  ءَامَنَ  مَنۡ  ٱ 

نتُمۡ  اعِوجَٗ 
َ
ۗ شُهَدَ  وَأ ُ  وَمَا اءُٓ َّĬا بغَِفٰلٍِ  ٱ @63@﴾٩٩ تَعۡمَلُونَ  عَمَّ @

ความวา “จงกลาวเถิด (มุหัมมัดวา) โอผูที่ไดรับคัมภีรทั้งหลาย เพราะเหตุใดพวก
ทานจึงขัดขวางผูศรัทธาไมใหดําเนินอยูบนเสนทางของอัลลอฮฺ และประสงคที่จะ
ใหเสนทางของอัลลอฮฺที่เที่ยงตรงเกิดความบิดเบี้ยว ในขณะที่พวกทานทั้งหลาย
ตางเปนพยาน (เกี่ยวกับความเที่ยงตรงของอิสลาม) และอัลลอฮฺไมเคยเผลอเรอ
ตอส่ิงที่พวกทานไดกระทําไว”  
 
นี่คือธาตุแทของบรรดาผูอธรรมในหมูชาวคัมภีรและบรรดาบริวารของพวกเขาที่ไมพึงพอใจ

ตอเสนทางของอัลลอฮฺที่เที่ยงตรงและเที่ยงแท 
 

ِينَ  ﴿@2‐ ونَ  ٱلَّ ِ  سَبيِلِ  عَن يصَُدُّ َّĬبٱِ وهَُم اعِوجَٗ  وَيَبۡغُونَهَا ٱ ِ  هُمۡ  خِ̟رَة
  64﴾̔ كَفِٰرُونَ 

ความวา “ผูอธรรมเหลานั้นคือบรรดาผูที่ขัดขวาง (มนุษยใหหันเหออก) จาก
เสนทาง (อิสลามที่เที่ยงตรง) ของอัลลอฮฺ และใครที่จะใหเสนทางดังกลาวคดเคี้ยว 
(ไมเที่ยงตรง เพื่อที่จะไดไมมีผูใดดําเนินตาม) โดยที่พวกเขาปฏิเสธศรัทธาตอวัน
อาคิเราะฮฺ”  
 
คําวา  »اعِوجَٗ   وَيَبۡغُونَهَا «  หมายถึง พยายามเบี่ยงเบนและเปลี่ยนแปลงความหมายเสนทาง

ของอัลลอฮฺดวยความโปปดและอารมณใฝตํ่า (อธิบายโดย อัฏ-เฏาะบะรีย) 
การดําเนินตามเสนทางตางๆ ที่ถูกอุตริข้ึน และเสนทางที่เบี่ยงเบนเปนสาเหตุสําคัญที่

กอใหเกิดความแตกแยก 
นี่คือธาตุแทของบรรดาผูปฏิเสธศรัทธาที่ชอบขัดขวางเสนทางที่เที่ยงตรงของอัลลอฮฺ พรอม

กับประดิษฐคิดคนและอุปโลกนเสนทางที่เบี่ยงเบนแกประชาชาติอิสลาม นับต้ังแตอดีตจวบจนถึงวันกิ
ยามะฮฺ เพราะโดยปกติแลว ความพยายามในการสกัดกั้นเสนทางที่เที่ยงตรงของอัลลอฮฺ  » َون  يصَُدُّ

ِ  سَبيِلِ  عَن َّĬٱ«  จะไมประสบผลสําเร็จ หากไมไดรับการเกื้อหนุนดวยเสนทางที่เบี่ยงเบนซึ่งถูกอุตริข้ึน

เพื่อใชในการลอลวง  » َاعِوجَٗ   يَبۡغُونَهَاو «  และเสนทางที่เบี่ยงเบนเหลานี้มักถูกเขาใจผิดจากบรรดาผูที่
ไมทราบขอเท็จจริงทําใหคิดวาเปนเสนทางที่เที่ยงตรง โดยเฉพาะอยางยิ่งชาวมุสลิมเองที่ไมประสากับ
กลอุบายของพวกเขา วัลลอฮุอะอฺลัม  
                                                            
63 สูเราะฮฺ อาล อิมรอน, อายะฮฺ 99 
64 สูเราะฮฺ ฮูด, อายะฮฺ 19 
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และนี่คือเหตุผลหนึ่งที่กอใหเกิดความขัดแยงและการตอตานในหมูประชาชาติมุสลิมดวย
กันเอง ทุกครั้งที่ปรากฏมีผูมาฟนฟูศาสนา ดวยการนําวิถีการดําเนินชีวิตของชาวมุสลิมกลับคืนสูหลัก
คําสอนที่แทจริงและดั้งเดิมของอิสลาม โดยใหสอดคลองกับเวลาและสภาพการณดําเนินชีวิตรวมสมัย 

 
5. เปนพี่นองและปรองดองกัน 
อัลลอฮฺไดตรัสไววา 

ٞ  ٱلمُۡؤۡمِنُونَ  إنَِّمَا﴿ ْ  إخِۡوَة صۡلحُِوا
َ
خَوَيۡكُمۚۡ  بَيَۡ  فَأ

َ
ْ  أ قُوا َ  وَٱتَّ َّĬلَعَلَّكُمۡ  ٱ 

  65﴾١٠ ترُحَُۡونَ 
ความวา “แทจริงบรรดาผูศรัทธาตางเปนพี่นองกัน ดังนั้นพวกเจาจงสรางความ
ปรองดองใหเกิดขึ้นระหวางพี่นองทั้งสองฝายของพวกเจา และจงยําเกรงอัลลอฮฺ
เถิด เพื่อที่พวกเจาจะไดรับความเมตตา”  
 
* การศรัทธาเปนรากฐานของความเปนพี่นอง »مَا ٞ  ٱلمُۡؤۡمِنُونَ  إنَِّ »إخِۡوَة   
* ความเปนพี่นองกันจะไมไดรับความเมตตาจากอัลลอฮฺอยางสมบูรณ ตราบใดที่มาตรการ

ดานการสรางความปรองดองและความยําเกรงยังไมเกิดขึ้นอยางเปนรูปธรรม โดยเฉพาะในยาม
แกปญหาความขัดแยงและการทะเลาะวิวาท  » ْصۡلحُِوا

َ
خَوَيۡكُمۚۡ   بَيَۡ   فَأ

َ
ْ   أ قُوا َ   وَٱتَّ َّĬلَعَلَّكُمۡ   ٱ 

» ترُحَُۡونَ    เมื่อไดรับความเมตตาจากอัลลอฮฺ ก็จะไดรับเงื่อนไขสําหรับการเปน “ประชาชาติเดียวกัน” 

ةٗ > مَّ
ُ
ٰ  أ <حِدَةٗ وَ  .. วัลลอฮุอะอฺลัม 

 
6. มุอมินตองวะลาอตอกัน  

وۡلِاَءُٓ  بَعۡضُهُمۡ  وَٱلمُۡؤۡمِنَتُٰ  وَٱلمُۡؤۡمِنُونَ ﴿
َ
مُرُونَ  بَعۡضٖۚ  أ

ۡ
 وَيَنۡهَوۡنَ  بٱِلمَۡعۡرُوفِ  يأَ

لَوٰةَ  وَيُقِيمُونَ  ٱلمُۡنكَرِ  عَنِ  كَوٰةَ  وَيُؤۡتوُنَ  ٱلصَّ َ  وَيُطِيعُونَ  ٱلزَّ َّĬٓۥۚ وَرسَُو ٱ  لَُ
وْلَٰٓئكَِ 

ُ
ۗ  سَيَحَُۡهُمُ  أ ُ َّĬإنَِّ  ٱ  َ َّĬ66﴾͈ حَكِيمٞ  عَزيِزٌ  ٱ  

ความวา “และบรรดามุอมินชายและหญิง บางสวนของพวกเขาตางเปนผู
ชวยเหลืออีกบางสวน พวกเขาจะสั่งใชใหทําความดีและหามปรามจากการทําชั่ว 
ดํารงการละหมาด จายซะกาต และภักดีตออัลลอฮฺและศาสนทูตของพระองค ชน
เหลานี้แหละที่อัลลอฮฺจะประทานความเมตตาแกพวกเขา แทจริงอัลลอฮฺคือผูทรง
เดชานุภาพ ผูทรงปรีชาญาณยิ่ง”  

                                                            
65 สูเราะฮฺ อัล-หุุรอต, อายะฮฺ 10 
66 สูเราะฮฺ อัต-เตาบะฮฺ, อายะฮฺ 71 
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- การวะลาอ (ชวยเหลือเกื้อกูลกัน) ในหมูชาวมุอมินผูศรัทธาทั้งชายและหญิง ทั้งในระดับ

ปจเจก ครอบครัว หรือระดับสังคม เปนคุณลักษณะของความเปน “ประชาชาติเดียวกัน” < ٗة مَّ
ُ
<وَحِٰدَةٗ  أ   

- เปาหมายและผลของการวะลาอระหวางชาวมุอมินชายและหญิง คือ การสั่งใชใหกระทํา
ความดี ส่ังหามจากการกระทําความชั่ว ดํารงการละหมาด จายซะกาต และเชื่อฟงอัลลอฮฺและศาสน
ทูตของพระองค การกระทําทั้งหมดนั้นจะเปนสาเหตุจะไดรับความเมตตาจากอัลลอฮฺที่ชวยเสริมสราง
ความเขมแข็งใหกับความเปน “ประชาชาติเดียวกัน” < ٗة مَّ

ُ
<وَحِٰدَةٗ  أ  

 
7. ใหความรวมมือในสิ่งที่ดีงาม 
ถึงแมวาลักษณะของการใหความรวมมือจะเปนผลของการวะลาอ แตทวา มันกลับไดรับการ

กําชับจากอัลลอฮฺดวยการเจาะจงแนวทางการใหความรวมมือที่อนุญาตและไมอนุญาตอยางชัดเจน 
อัลลอฮฺตรัสวา 

﴿ ْ ِ  ȇََ  وَتَعَاوَنوُا ْ  وƅََ  وَٱلَّقۡوَىٰۖ  ٱلبِّۡ ثمِۡ  ȇََ  تَعَاوَنوُا ْ  وَٱلۡعُدۡوَنِٰۚ  ٱلِۡ قُوا ۖ  وَٱتَّ َ َّĬإنَِّ  ٱ 
 َ َّĬ67﴾٢ ٱلۡعقَِابِ  شَدِيدُ  ٱ  

ความวา “และพวกเจาจงชวยเหลือกันในสิ่งที่เปนคุณธรรมและความยําเกรง และ
จงอยาชวยเหลือกันในสิ่งที่เปนบาปและเปนศัตรูกัน และพึงยําเกรงตออัลลอฮฺเถิด 
แทจริงอัลลอฮฺ คือผูทรงรุนแรงในการลงโทษ”  
 
“ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ

ُ
< وَحِٰدَةٗ   أ  จะถูกสั่งกําชับใหมีความรวมมือและชวยเหลือกันในสิ่ง

ที่เปนคุณธรรม และความยําเกรง โดยอัลลอฮฺไมไดระบุเจาะจงวาฝายที่เขาจะรวมมือดวยนั้นเปนใคร 
มาจากไหนและนับถือศาสนาใด ทั้งนี้เพื่อใหสนามแหงความรวมมือไดเปดกวางและใหโอกาสแกทุก
ฝายที่พรอมใหความรวมมือ ไมวาระหวางมุสลิมดวยกัน หรือกับชนตางศาสนิก ตราบใดที่ภาระงาน
และขอบเขตที่รวมมือกันนั้นไมมีส่ิงที่ผิดบาป  » ِۡثم » ٱلِۡ  และความเปนศัตรู    » ِٰۚوَٱلۡعُدۡوَن « แฝงอยู เพราะ
อิสลามไมอนุญาตใหมีความรวมมือในส่ิงที่ผิดบาปและความเปนศัตรู 

ทุกฝาย ไมวาจะเปนปจเจกบุคคลหรือองคกรมีหนาที่รับผิดชอบในการพยายามประสาน
ความรวมมือหรือมีสวนชวยเหลือเกื้อกูลกันระหวางฝายตางๆ ที่มีคุณลักษณะแหงความดีงาม ดวย
จิตใจที่เปดกวางและบริสุทธิ์ โดยเฉพาะในแขนงสาขาที่เหมือนกันหรือคลายคลึงกัน โดยหวังวาใน
อนาคตจะสามารถประสานความรวมมือกันในทุกๆ แขนงสาขา อินชาอัลลอฮฺ ภายใตสโลแกน “จงให
ความรวมมือกับทุกฝายที่ดี ในแขนงสาขาที่มีความเหมือนในดานคุณธรรมและความยําเกรง 

                                                            
67 สูเราะฮฺ อัล-มาอิดะฮฺ, อายะฮฺ 2 
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แลวอัลลอฮฺจะประทานความเห็นชอบ (เตาฟก) โดยผานความเมตตาของพระองคใหเกิดความเขาใจที่
ตรงกัน หรือมีความเห็นอกเห็นใจกันในแขนงสาขาที่ยังแตกตางกัน” 
 

8. มีความบริสุทธิ์ใจ ใหการตักเตือน และชอบความปรองดอง 

สังคมของความเปน “ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ
ُ
< وَحِٰدَةٗ   أ  เปนสังคมที่มีความปลอดภัยทาง

จิตใจ มักจะมีการใหการตักเตือนตอกันอยูเสมอ และหางไกลจากสิ่งที่กอใหเกิดความเขาใจผิดที่บั่น
ทอนเสถียรภาพของความเปนประชาชาติเดียวกัน โดยเฉพาะอยางยิ่งการตั้งตนเปนศัตรูกับประชาชาติ
เดียวกันหรือกับกลุมใดกลุมหนึ่งจากสมาชิกของประชาชาติเดียวกัน 

การตักเตือนเปนหนาที่ของมุสลิมและมุสลิมะฮฺทุกคน เพราะการตักเตือนเปนสวนหนึ่งของ
ศาสนา ทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม กลาววา 

ينُ اجَّصِيحَةُ « ِّȅةِ المُْسْلِمِيَن : لمَِنْ ؟ قَالَ : ، قلُنَْاا ئمَِّ
َ
ِ وَلِكِتاَبهِِ وَلرِسَُوȄِِ وَلأ بِّٰ

تِهِمْ     68»وخََمَّ
ความวา “ศาสนาคือการตักเตือน (หมายถึงความหวังดีอยางบริสุทธิ์ใจตอผูอ่ืน)” 
เรา(บรรดาเศาะหาบะฮฺ)ถามวา สําหรับผูใดหรือ? ทานตอบวา “สําหรับอัลลอฮฺ 
สําหรับคัมภีรของพระองค สําหรับศาสนทูตของพระองค สําหรับบรรดาผูนําของ
ชาวมุสลิม และสําหรับชาวมุสลิมทุกคน” 
 
หมายความวา 

- ตองหวังดีอยางบริสุทธิ์ใจในการทําอิบาดะฮฺตออัลลอฮฺเพียงพระองคเดียว 
- ตองหวังดีอยางบริสุทธิ์ใจในการศึกษาและสอนคัมภีรของอัลลอฮฺ พรอมทั้งนําคํา

สอนดังกลาวไปปฏิบัติ 
- ตองหวังดีอยางบริสุทธิ์ใจในการดําเนินตามสุนนะฮฺของทานศาสนทูต ทั้งดานการ

ปฏิบัติ การเผยแผ และการปกปอง 
- ตองหวังดีอยางบริสุทธิ์ใจในการเชื่อฟงและใหความชวยเหลือผูนําอิสลาม 
- ตองหวังดีอยางบริสุทธิ์ใจในการรักและผูพันกับมุสลิมดวยกัน 

 
ในการปฏิบัติตามหะดีษขางตน ขอใหเราพิจารณาความจริงจังของเศาะหาบะฮฺทานหนึ่งที่มี

ชื่อวา ญาบิรฺ บิน อับดุลลอฮฺ ทานไดเลาวา 
مْعِ  لَبَ  صلى االله عليه وسلم رسَُوْلَ االلهِ  باَيـَعْتُ « اعَةِ، السَّ نَنِي  وَالطَّ  فِيمَا فَلقََّ

 69»سْلِـمٍ مُ  لِكُلِّ  وَاجُّصْحِ  اسْتَطَعْتُ،

                                                            
68 บันทึกโดยมุสลิม หมายเลข 55 
69 หะดีษ มุตตะฟก อะลัยฮฺ: อัล-บุคอรีย หมายเลข 57, 58, 524, มุสลิม หมายเลข 208, 210 



38 
 

ความวา “ฉันไดจับมือใหคําสัตยาบันกับทานศาสนทูต วาจะเชื่อฟงและปฏิบัติ
ตามตอทุกคําสั่งของทาน โดยที่ทานไดเนนวาใหเชื่อฟงเทาที่ฉันมีความสามารถจะ
ทําได และ(ฉันไดใหสัตยาบันวา)จะหวังดีอยางบริสุทธิ์ใจ(นะศีหะฮฺ)แกชาวมุสลิม
ทุกคน” 
 
โดยปกติแลว บรรดาผูมีความหวังดีอยางบริสุทธิ์ใจ มีจิตวิญญาณแหงการตักเตือน และรัก

ความปรองดอง พวกเขาจะเปนคนที่ไมสรางปญหาในดานการปฏิสัมพันธกับชุมชน โดยเฉพาะอยางยิ่ง
ผูที่มีจิตวิญญาณแหงความเปน “ประชาชาติเดียวกัน” < ٗة مَّ

ُ
<وَحِٰدَةٗ  أ  

 
9. เปดใจใหกวาง และพยายามสรางความใกลชิด 
พึงทราบวา บางครั้งความขัดแยงที่เกิดขึ้นอาจจะเปนเพียงความขัดแยงดานนามธรรมเทานั้น 

ไมไดเกิดขึ้นอยางเปนรูปธรรม โดยเฉพาะอยางยิ่งเกี่ยวกับปญหาที่เปดกวาง ไมคับแคบ และพบวาทั้ง
สองแนวทางลวนถูกตอง ขอใหพิจารณาจุดยืนและการตัดสินของทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม 
ในเหตุการณตางๆตอไปนี้ 

1. อิบนุ มัสอูดเลาวา “ฉันเคยไดยินชายทานหนึ่งอานอายะฮฺทอนหนึ่งที่ฉันไดยินทานนบี 
ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม เคยอาน ซึ่งแตกตางจากการอานของเขา ดังนั้น ฉันจึงเขาไปจับแขนเขา
พาไปพบกับทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม และฉันไดบอกเหตุการณดังกลาวใหแก
ทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม แลวฉันก็เห็นใบหนาของทานแสดงออกถึงความรังเกียจตอ
ความขัดแยงในเรื่องดังกลาว ตอบวา 

إِنَّ مَنْ كَانَ قَبلَْ «
   70 »اكُمُ اخْتلَفَُوا فَهَلكَُوكِلاكُمَا مُحسِْنٌ ، فَلا تَخْتلَِفُوا، فَ

ความวา “เจาทั้งสองไดทําดีแลว (หมายความวา ทั้งสองคนถูกตอง) และพวกเจา
จงอยาขัดแยงกัน เพราะแทจริงประชาชาติกอนหนาพวกเจาชอบขัดแยง พวกเขา
จึงตองพบกับความหายนะ” 
 
ดังนั้น จึงเปนที่ประจักษวา ในดานมโนทัศนของทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม 

ทานไมชอบที่จะใหประชาชาติเดียวกันเกิดความขัดแยงกัน โดยเฉพาะในปญหาเล็กๆ ที่ไมใชแกนหลัก 
เพราะความขัดแยงมักจะกอใหเกิดความวุนวายและความสูญเสีย ขออัลลอฮฺโปรดคุมครองพวกเราให
ปลอดภัยจากสิ่งดังกลาวดวย 

 
2. อิบนุ อุมัรฺ เลาวา “ทานศาสนทูตไดกลาวแกพวกเรา หลังจากกลับจากสงครามอะหฺซาบ 

วา 

                                                            
70 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย หมายเลข 2410 
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حَدٌ العَْصْرَ إِلاَّ فِي بنَِي قُرَيظَْ «
َ
دْركََ نَعْضَهُمُ العَْصْرُ فِي  »ةَ لاَ يصَُلِّيَنَّ أ

َ
فأَ

رِيقِ، فَقَالَ نَعْضُهُمْ  يِيهََا: الطَّ
ْ
، لمَْ بلَْ نُ : وقَالَ نَعْضُهُمْ . لاَ نصَُليِّ حŠََّ نأَ صَليِّ

 71، فلَمَْ فُعَنِّفْ وَاحِدًا مِنهُْمْ صلى االله عليه وسلمفَذُكِرَ للِنبَِيِّ . يرَُدْ مِنَّا ذلكَِ 
ความวา “หามทุกคนละหมาดอัศริ (ระหวางทาง) ยกเวน (เมื่อถึง) หมูบานบนี 
กุร็อยเซาะฮฺ” แตแลว เวลาอัศริก็มาถึงขณะที่พวกเขากําลังอยูระหวางทาง ดังนั้น 
(จึงเกิดความขัดแยงระหวางพวกเขา) สวนหนึ่ง (ยึดมั่นในคําสั่งเสียของทานศาสน
ทูต พวกเขา) จึงกลาววา พวกเราไม(อนุญาตให)ละหมาดอัศริจนกวาเราจะไปถึง
ยังหมูบานบนีกุร็อยเซาะฮฺกอน” สวนอีกกลุมหนึ่งกลาววา ไม เราตองละหมาดที่นี่
เลย เพราะคําสั่งเสียของทานศาสนทูต ไมไดมีวัตถุประสงคใหเราปฏิบัติเชนนั้น 
ดังนั้น จึงมีคนไปเลาเรื่องที่เกิดขึ้นใหทานศาสนทูตทราบ และทานศาสนทูตก็ไมได
ตําหนิติเตียนทั้งสองฝาย (เพราะการอิจญติฮาดหรือการวินิจฉัยของทั้งสองฝาย
ลวนถูกตอง)” 
 
บนพื้นฐานของหะดีษขางตน บรรดาอุละมาอหะดีษมีทัศนะวา “การตัดสินใจปฏิบัติในสิ่งที่ดี

งามบนพื้นฐานแหงการอิจญติฮาดที่ถูกตอง เปนการปฏิบัติที่อนุญาตในอิสลาม(ไมเปนที่ตําหนิ) ไมวา
จะเปนการยึดปฏิบัติตามความหมายตรงของหลักฐาน หรือยึดปฏิบัติตามวัตถุประสงค(การตีความ)
จากอัลกุรอานและสุนนะฮฺ”  72  

มาเถิด เรามารวมกันพยายามประสานความขัดแยงที่วางอยูบนพื้นฐานแหงการอิจญติฮาด
ระหวางสองทัศนะที่ตางกันหรือมากกวานั้น หรือยึดมั่นกับทัศนะใดทัศนะหนึ่ง โดยไมรูสึกหนักใจหรือ
รับไมไดที่จะตองปฏิบัติตามทัศนะอื่น ถึงแมวาทัศนะดังกลาวไมสามารถยอมรับไดวาถูกตอง (ตาม
ความเห็นของเรา)ก็ตาม ขณะเดียวกัน เราก็ตองพยายามดะอฺวะฮฺและเชิญชวนพวกเขาดวยวิธีการที่
เปยมดวยวิทยญาณ (หิกมะฮฺ) และพยายามตักเตือนพวกเขาดวยวาจาที่สุภาพตามแบบฉบับการดะอฺ
วะฮฺของทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม  @

 
10. ไมประพฤติหยาบชา/เปนผูที่ใหอภัย 

สวนหนึ่งของอัตลักษณความเปน “ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ
ُ
< وَحِٰدَةٗ   أ  คือไมแสดงกิริยาที่

แข็งกระดางและหยาบชา และเปนผูที่ใหอภัยแกผูที่กระทําผิด โดยเฉพาะผูที่อยูในระดับผูนํา 
ขอใหสดับฟงตรัสของอัลลอฮฺที่ไดสอนทานนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ใน

ฐานะศาสนทูตที่พระองคสงไปยังผูเปนประชาชาติเดียวกันในคําตรัสที่วา 
                                                            
71  หะดีษ มุตตะฟก อะลัยฮฺ บันทึกโดยอัล-บุคอรีย หมายเลข 946, 4119 และมุสลิม หมายเลข 4101  
72  ชัรหฺเศาะฮีหฺมุสลิม ของอัน-นะวะวีย เลม 6 หนา 220, ฟตหุลบารีย ของอิบนุเราะญับ เลม 7 หนา 27, ฟตหุลบารีย 
ของอิบนุ หะญัร เลม 11 หนา 452 
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ِ ٱ مِّنَ  رحََۡةٖ  فبَمَِا﴿ َّĬ  َا كُنتَ  وَلوَۡ  لهَُمۡۖ  لِت ْ  ٱلۡقَلۡبِ  غَليِظَ  فَظًّ وا نفَضُّ  مِنۡ  َ̝
مۡ  فِ  وشََاورِهُۡمۡ  لهَُمۡ  وَٱسۡتَغۡفِرۡ  عَنۡهُمۡ  فَٱعۡفُ  حَوۡلكَِۖ 

َ
ۡ  عَزَمۡتَ  فَإذَِا رِۖ ٱلۡ  فَتَوَكَّ

 َȇَ  ِۚ َّĬإنَِّ  ٱ  َ َّĬيَِ  يُبُِّ  ٱ @@73 ﴾١٥٩ ٱلمُۡتَوَكِّ @

ความวา “ดังนั้น ดวยความเมตตาจากอัลลอฮฺ ทําใหเจา(มุหัมมัด)เปนผูที่สุภาพ
ออนโยนตอพวกเขา (หมายถึงกับบุคคลทั่วไป โดยเฉพาะกับบรรดาผูที่กระทําผิด) 
และถาหากเจาประพฤติหยาบชาและมีใจแข็งกระดาง(ตอพวกเขา) ผูคนยอมตอง
หนีเตลิดและไมเขามารายลอมตัวเจา ดังนั้น เจาจงใหอภัย(ตอความผิดพลาดของ)
พวกเขา และจงขอใหอัลลอฮฺประทานอภัยตอ(ความผิดพลาดของ)พวกเขา และจง
ปรึกษาหารือกับพวกเขาในกิจการทั้งหลาย คร้ันเมื่อเจาไดตัดสินใจแลว (หลังจาก
ที่ไดปรึกษาหารือเพื่อดําเนินการในกิจการใดกิจการหนึ่ง) เจาก็จงมอบหมาย
(กิจการดังกลาว)ตออัลลอฮฺ แทจริง อัลลอฮฺทรงรักใครบรรดาผูที่มอบหมาย
(กิจการของพวกเขาตอพระองค)” 
 
อับดุลลอฮฺ บิน อัมรฺ กลาววา “คุณลักษณะของทานศาสนทูตไดถูกระบุในคัมภีรเกา

ของอัลลอฮฺวา “แทจริง เขาเปนคนที่ไมหยิ่งยโส ไมหยาบคายและแข็งกระดาง ไมเคยสงเสียงดังเพราะ
ความโกรธ และไมตอบโตดวยวิธีการที่ไมดีกับผูที่กระทําไมดีตอเขา แตทวา เขาเปนคนที่ใหอภัยเสมอ 
และมีความบริสุทธิ์ใจกับทุกคน”  74  
 

11. ดะอฺวะฮฺและเผยแผความเมตตาสูสากลโลก 
ดะอฺวะฮฺอิสลามเปนหนึ่งในวิถีการดําเนินชีวิตของ อะฮฺลุสสุนนะฮฺวัลญะมาอะฮฺ ในฐานะที่

เปนสวนหนึ่งของ “ประชาชาติเดียวกัน” < ٗة مَّ
ُ
<وَحِٰدَةٗ  أ  โปรดตอบรับดํารัสของอัลลอฮฺตอไปนี้ 

ةٞ  مِّنكُمۡ  وَلَۡكُن﴿ مَّ
ُ
مُرُونَ  ٱلَۡيِۡ  إǓَِ  يدَۡعُونَ  أ

ۡ
 عَنِ  وَيَنۡهَوۡنَ  بٱِلمَۡعۡرُوفِ  وَيَأ

 ۚ وْلَٰٓئكَِ  ٱلمُۡنكَرِ
ُ
  75﴾ͩ ٱلمُۡفۡلحُِونَ  هُمُ  وَأ

ความวา “และพวกเจากลุมหนึ่งจงเปนประชาชาติหนึ่งที่คอยเชิญชวน(มนุษชาติ) 
ไปสูความดีงาม (ของอิสลาม) สอนสั่งพวกเขาใหทําดี และหามปรามพวกเขามิให
ทําความชั่ว ชนเหลานี้แหละคือผูที่ไดรับความสําเร็จ” 

 

                                                            
73  สูเราะฮฺ อาล อิมรอน, อายะฮฺ 159 
74  ฟตหุลบารีย ของอิบนุ หะญัร เลม 8 หนา 449 
75  สูเราะฮฺ อาลิอิมรอน, อายะฮฺ 104 
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อายะฮฺขางตนสามารถอธิบายดวยความหมาย “ตองใหมีชนกลุมหนึ่งในหมูพวกเจา โอ ผูเปน 
“ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ

ُ
< وَٰحِدَةٗ   أ  เพื่อทําหนาที่เชิญชวนมนุษชาติสูความดีงามของอิสลาม (ใน

ยุทธศาสตรการเพิ่มประชากรแหงประชาชาติเดียวกันใหมากยิ่งขึ้น) พวกเขาจะคอยทําหนาที่เชิญชวน
มนุษยใหทําความดีและหามปรามมนุษยไมใหทําชั่ว และพวกเขาเหลานั้นแหละคือบรรดาผูประสบ
ความสําเร็จ” 

นอกจากนั้น ความพยายามในการเชิญชวนสูอิสลาม ถึงแมวาจะมุงเปาไปยังชาวมุสลิมทั่วๆ 
ไป แตก็ตองมุงเนนไปยังกลุมเปาหมายที่ไมใชมุสลิมดวย เพราะภารกิจระหวางชาวมุสลิมโดยรวมแลว
จะมุงเนนในดานหนาที่การตักเตือนซึ่งกันและกันมากกวา ถึงแมวาการตักเตือนจะเปนสวนหนึ่งของ
การเชิญชวนหรือดะอฺวะฮฺแลวก็ตาม วัลลอฮุอะอฺลัม 

สรุปคือ 
 

 
 
 
 

   
 

*  ไมมีเหตุผลใดที่กลุมตางๆ ในอิสลามตองมีจุดยืนที่แข็งกราวในการปกปองสถานภาพของ
ตัวเอง โดยปราศจากความพยายามสูความเปนเอกภาพดานอุคูวะฮฺ (การเปนพี่นองกัน) วะลาอ (การ
รักใครและชวยเหลือกัน) นะศีหะฮฺ (การตักเตือนกัน) และตะอาวุน (การชวยเหลือกัน) โดยเฉพาะอยาง
ยิ่ง ถาจุดรวมระหวางกลุมตางๆ เหลานั้นมีมากกวาจุดตางถึงเกาสิบเปอรเซน และขอใหเราตระหนักวา 
ความยากลําบากในหนทางสูความเปนประชาชาติเดียวกันยอมประเสริฐกวาความสะดวกสบายใน
หนทางสูความแตกแยกของประชาชาติ 

* ชาวมุสลิมทุกกลุมจําเปนตองสรางความใกลชิดกับกลุมอ่ืนๆ โดยผานแผนความรวมมือที่ดี 
โดยเฉพาะกับกลุมที่มีเปาหมายและหลักสูตรที่คลายคลึงกัน พรอมกับพยายามหลีกเลี่ยงอยางสุด
ความสามารถจากการเปนศัตรูกันและมีสัมพันธในทางลบกับกลุมตางๆ ที่ทํางานเพื่ออิสลาม 

*  ขาพเจามั่นใจอยางยิ่งวาบรรดาแกนนําองคกร หรือสถาบัน หรือกลุมตางๆ ที่ดําเนินอยูบน

พื้นฐานแหงคําสอนของอิสลามลวนเปนสมาชิกของ “ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ
ُ
< وَحِٰدَةٗ   أ  แตละกลุม

ลวนตองมีความบริสุทธิ์ใจในการนําพาภารกิจอันบริสุทธิ์และเที่ยงธรรม สูเปาหมายอันสูงสงของ
อิสลามในกรอบของการสรางวิธีการสูความเปนอุคุวะฮฺ (ความเปนพี่นองกัน) วะลาอ (ความรักใครและ
ปกปองกัน) นะศีหะฮฺ (การตักเตือนกัน) ตะอาวุน (ความชวยเหลือกัน) และตะกาฟุล (ความเปนน้ํา

ةٍ  مَّ
ُ
 خَيْرَ أ

 ِ َ عَ لْ ل  يْنَ مِ ال

 ตอมุอมิน: อุควูะฮ ฺวะลาอ ตะอาวุน  ةً حْمَ رَ 
ตอเราะสูล: อิตติบาอฺ เศาะลาต ดะอฺวะฮ ฺ
ตออัลลอฮ:ฺ อิบาดะฮ ฺตักวา อิอตฺิศอม 

ตอศาสนิกอืน่: ตะอารุฟ ดะอฺวะฮฺ ตะอาวุน 

พันธกิจของ 
ةٌ  واحِدَةٌ  «  مَّ

ُ
  » أ
  » فرِْقةٌَ  ناَجِيةٌَ « 
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หนึ่งใจเดียวกัน) ระหวางทุกองคกรหรือกลุมตางๆ ในฐานะที่เปน “ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ
ُ
<وَحِٰدَةٗ   أ  

เปนประชาชาติที่ดีเลิศ » َيْرَ خ  
ُ
»ةٍ مَّ أ  และเปนกลุมที่ปลอดภัย (รอดพนจากไฟนรก) » ٌفِرْقَةٌ ناَجِيَة«  

*  ขอสงเสริมใหทุกองคกรหรือกลุมแหงประชาชาติเดียวกัน (ประชาชาติอิสลาม) มี
ปฏิสัมพันธที่ดีกับประชาชาติอ่ืนที่มิไดนับถือศาสนาอิสลามในกรอบของการตะอารุฟ (การทําความ
รูจักกัน) ดะอฺวะฮฺ (การเชิญชวนสูสัจธรรมแหงอิสลาม) และตะอาวุน (ใหความชวยเหลือกัน) ในสิ่งที่ดี
และทันสมัย หากไมแลวก็อยาถึงกับมีการตะอาวุน(ใหความชวยเหลือกัน)ในสิ่งที่เปนบาปและสราง
ความบาดหมางกัน โดยเฉพาะอยางยิ่งการสรางความบาดหมางกับกลุมอิสลามอื่นๆ  

* การสูญสลายของ “ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ
ُ
< وَحِٰدَةٗ   أ  ในฐานะประชาชาติที่ดีเลิศ  » َيْرَ خ 

 
ُ
» ةٍ مَّ أ   ในการนําพามนุษยชาติไปสูอัลลอฮฺ นับเปนความขาดทุนและหายนะอยางใหญหลวงตอมวล

มนุษยชาติ 
ประชาชาติอิสลามที่สํานึกในหนาที่ทั้งหลาย ในหนทางสูความเปน “ประชาชาติเดียวกัน” 

ةٗ >  مَّ
ُ
< وَحِٰدَةٗ   أ  พวกทานจะตองไมเปนผูที่มีจิตใจแข็งกระดาง ตองไมเปนผูที่ไมชอบตอบรับการเชิญ

ชวนสูความเปนอุคูวะฮฺอิสลามียะฮฺ (ความเปนพี่นองกันในอิสลาม) ชอบปฏิเสธแนวคิดความเปนญะ
มาอะฮฺอิสลามียะฮฺ และชอบทําลายความเปนเอกภาพของประชาชาติเดียวกันอยูเสมอ เพราะการ
กระทําเชนนั้นเปนการกระทําที่สอดคลองกับแผนการรายของชัยฏอน และเปนการชวยเหลือศัตรู
ของอัลลอฮฺทางออม แมจะรูสึกตัวหรือไมรูสึกตัวก็ตาม 

อะนัส บิน มาลิก เลาวา ทานศาสนทูต ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม กลาววา 
» ْǾِمَغَا ، ِّ قَ إِنَّ مِنَ اجَّاسِ مَفَايِيحَ للِخَْيْرِ ، وɉَِنَّ مِنَ اجَّاسِ مَفَايِيحَ للِشرَّ ِّ , للِشرَّ

، فَطُوȌَ لمَِنْ جَعَلَ االلهُ مَفَايِيحَ الْخيَْرِ لَبَ يدََيهِْ، وَوَيلٌْ لمَِنْ جَعَلَ  مَغَاǾِقَ للِخَْيْرِ
ِّ لَبَ يدََيهِْ االلهُ    76» مَفَايِيحَْ الشرَّ

ความวา “แทจริง มนุษยบางคนจะเปนกุญแจสําหรับไขความดี และเปนสลักกลอน
สําหรับปกปดความชั่ว และมนุษยบางคนจะเปนกุญแจสําหรับไขความชั่ว และ
เปนสลักกลอนสําหรับปกปดความดี ดังนั้น ความดีจงประสบแดผูที่อัลลอฮฺทรง
บันดาลใหกุญแจสําหรับไขความดีและสลักกลอนสําหรับปกปดความชั่วอยูในมือ
ของเขา และความหายนะจงประสบแดผูที่พระองคทรงบันดาลใหกุญแจไขความ
ชั่วและสลักกลอนสําหรับปกปดความดีอยูในมือของเขา”  
 

                                                            
76 หะดีษหะสัน: บันทึกโดยอิบนุ มาญะฮฺ หมายเลข 237 (ดูเศาะฮีหฺ สุนัน อิบนุ มาญะฮฺ ของอัล-อัลบานีย เลม 1 หนา 
46) 
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โดยเฉพาะอยางยิ่งความชั่วที่ไมไดมีผลกระทบตอการดําเนินชีวิตของเขาแตเพียงผูเดียว แต
ยังกระทบตอเสถียรภาพของ “ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ

ُ
< وَٰحِدَةٗ   أ  ทั้งผองอีกดวย ขออัลลอฮฺโปรด

คุมครองเราจากสิ่งดังกลาวดวยเถิด 
บรรดาแกนนํากลุม พรรค และองคกรทั้งหลาย ขอใหทานโปรดตระหนักและสํานึกในสัจธรรม

ของหะดีษขางตน ขาพเจาขอวิงวอนตอเอกองคอัลลอฮฺโปรดประทานความเห็นชอบ (ประทานเตาฟก) 
ใหชีวิตของขาพเจา และพี่นองชายหญิงทั้งหลายเปน “กุญแจสําหรับไขความดีและสลักกลอนปกปด
ความชั่ว” ดวยเทอญ อามีน 
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บทที่ 10 คําสงทาย 
 
สุดทายนี้ โปรดเปดใจรับสัจธรรมบางประการจากคําตรัสของอัลลอฮฺตอไปนี้ 

ِ  يَعۡتَصِم وَمَن﴿ ـ 1 َّĬِهُدِيَ  فَقَدۡ  بٱ  ٰǓَِسۡتَقِيمٖ  صِرَطٰٖ  إ   77﴾ͦ مُّ
ความวา “และผูใดยึดมั่นกับคําสอนของอัลลอฮฺ (อัลกุรอานและสุนนะฮฺในสภาพที่
เปยมดวยการมอบหมายตออัลลอฮฺเพียงพระองคเดียว) แทจริง เขาไดถูกชักนําสู
เสนทางอันเที่ยงตรงแลว”  
 

لٰمِِيَ  رحََۡتهِِۚۦ  فِ  يشََاءُٓ  مَن يدُۡخِلُ ﴿@ـ 2 عَدَّ  وَٱلظَّ
َ
لِمَاۢ عَذَاباً لهَُمۡ  أ

َ
  78﴾٣١ أ

ความวา “พระองคจะทรงนําผูที่พระองคทรงประสงค (ตามกระบวนการที่พระองค
ไดกําหนดไว) เขาสูความเมตตาของพระองค (ดวยการใหพํานักในสวนสวรรค) 
และสําหรับบรรดาผูอธรรม พระองคทรงเตรียมการลงโทษอันเจ็บปวด (ในไฟนรก)” 
 
มาเถิด เรามารวมกันฟนฟูสัจธรรมแหงความเปน “ประชาชาติเดียวกัน”  < ٗة مَّ

ُ
< وَحِٰدَةٗ   أ  ตาม

นโยบายของประชาชาติสายกลางที่เที่ยงธรรม    »ةً وسََطًا مَّ
ُ
» أ เพื่อเปนวิถีแหงการดําเนินชีวิตของเรา 

ดวยเปาหมายแหงการบังเกิดประชาชาติที่ดีเลิศ  » َيْرَ خ  
ُ
»ةٍ مَّ أ และกลุมที่ปลอดภัย (รอดพนจากไฟนรก)  

» فِرْقَة ناَجِيَة«   ที่มีความรวมมือกับประชาชาติอ่ืนอยูตลอดเวลา ในกรอบของการเผยแผความเมตตา
และความสงบสุขของอิสลามสูสากลโลก ในฐานะที่เปนประชาชาติของนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะ
ลัยฮิวะสัลลัม ที่เชิดชูนโยบายตอไปนี้อยูเสมอ 

 ﴿ ٓ رسَۡلۡنَكَٰ  وَمَا
َ
  79﴾لّلِۡعَلَٰمِيَ  رحََۡةٗ  إƅَِّ  أ

ความวา “และเรามิไดสงเจา(โอมุหัมมัด) ยกเวนเพื่อเปนความเมตตาสูสากลโลก”  
 
เปนความเมตตาที่กําเนิดประชาชาติเดียวกัน และเปนประชาชาติเดียวกันที่นําพาและเผยแผ

ความเมตตาสูสากลโลก 
وأفوّض أمري إلى االله إن االله بصير  أقول قوȟ هذا وأستغفر االله لي ولكم،

سبحان ربك   . لب نبيّنا محمّد ولب آȄ وصحبه وسلمّوصلى االله  .بالعباد
 .والحمد الله ربّ العالمين، ربّ العزة عمّا يصفون، وسلام لب المرسلين 
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